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Simuliakras niekada néra tai,
kas slepia tiesq - tai tiesa slepia, kad jo nera.
Simuliakras yra tiesa.

Jean Baudrillard (1929-2007)

Blefo filosofija.

Kodeéel kamanes skraido?

Kamanés pagal gamtos désnius skraidyti negali, bet jos to
nezino ir skraido, nestandartinius samojus ir intriguojancius
kalambirus mégstantis diplomatas sako, kad toks uzrasas
kabo ar kabéjo prie Prancizijos aerodinamikos instituto ir
prideda paralele, jog panasu, kad Lietuvos ekonomika, kaip
ta kamané, taip pat nezino ekonominiy désniy, bet sirpsta,
o ne tirpsta...

Mitu tapusiag teorijg apie kamaniy skraidymo negaléjima
XX a. pirmojoje puséje bandé jrodyti prancizy zoologas ir
aerodinamikos inZinierius Antoine Magnan 1934 m. knygo-
je ,Vabzdziy skrydis" (,Le Vol des Insectes", pranc.), kurioje
jis, remdamasis savo asistento André Sainte-Lagué skaicia-
vimais, teigé, kad pagal aerodinamikos désnius kamané ne-
turéty skristi. Jos kiinas per sunkus, sparnai per mazi — bet
ji to nefino. Ir skraido. Siuolaikiné aerodinamika paaiskina,
kaip veikia labai sudétinga kamanés sparny mechanika, kaip
kuriamos sukurinés jégos ir kaip tai vis délto atitinka fizikos
désnius. Bet mitas — blefas —islieka populiarus. Kartais blefas
kalba galingiau nei formulés.

Kaip Lietuvos Zmonés sugeba gerai gyventi prie blogos poli-
tikos? — savo jzvalgose retoriskai klausia ekonomistas, socia-
liniy moksly daktaras.

Galbat todél, kad niekada ir negyvenome lengvai ir niekada
neturéjome prabangos buti léti. Lietuvos ekonominé raida
primena ne patogy greitkelj, o vingiuota takelj per laukus, ku-
riame kiekvienas zingsnis lydimas pavojy, rizikos, sprendimy
be garantijy ir nuolatinio greito prisitaikymo prie besikeician-
Ciy salygy. Masy verslas — tai ne burzuazinis dzentelmenas
su portfeliu, ramiai Zingsniuojantis j susitikima. Greiciau -
tkininkas gudria Sypsena su guminiais batais, kuris ir mésla
meézia, lauka aria, ir sugedusj traktoriy remontuoja, ir su kai-
mynu apie pasaulio ekonomika padiskutuoja. Ne visada ele-
gantiskai, kartais net su Sakémis, bet — veiksmingai. Ir galbat
bitent 3i nuolatiné jtampa tarp noro biiti ,.kaip Vakaruose" ir
batinybés islikti ,tokiais, kokie esame* nulémé tag paradoksa-
lig, j kamaniy skraidyma panasia blefo filosofijos realybe, ku-
rioje kasdien i$ naujo bandome prisitaikyti, nes blefo realybé
nuolat kinta. Ypac Siame istorijos tarpsnyje tenka uzfiksuoti
data, kada kas buvo pasakyta, kad nesusipainiotuméme, kad
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spétume adekvadiai sureaguoti j galingiausio planetoje zmo-
gaus, savo kumstyje ninai laikancio visas pasaulio marione-
¢iy valdymo virveles, didziojo blefuotojo, nuotaikas, Zodzius
ir ketinimus, nes ryta jie biina vienokie, vakare - kitokie, o
kitaryt — visiskai priesingi vakaryks¢iam rytui.

Kas tai — atminties sutrikimo sindromas senyvame amziuje,
marazmas ar intriguojanti blefo filosofija?

Blefas — samoningas tikrovés iskraipymas, kurio tikslas — da-
ryti jtaka kitiems, sukeliant iliuzijg apie turima galig ar gali-
mybes. Si taktika seniai perzengé korty Zaidimo ribas: ji persi-
kélé j politika, ekonomika, diplomatine retorika ir net viesajj
diskursa. Anksciau blefas buvo laikomas trumpalaikiu takti-
kos elementu. Taciau Siandien jis virto strategine paradigma,
kuria grindziami valstybiy veiksmai, tarptautiniai susitarimai,
ekonominés prognozés ir net technologiniai pazadai.

Filosofiskai blefas primena Platono veikale ,Valstybé" ,olos
alegorija“, kur Zmonés — urve prirakinti kaliniai - regi tik uz
sienos judancius Sesélius, manydami, kad tai tikrové.

Postmodernistinéje paradigmoje blefas neturi tiksliai apibré-
Ziamos ribos tarp tikra ir netikra - viskas tampa reprezentacija,
onerealybe. ,Kai tikrové nebéra tai, kas buvo, nostalgijajgyja
tikrajg prasme. [...] Simuliakrai eina pirma"“, - teigia vienas i3-
kiliausiy Siuolaikiniy prancizy filosofy, sociologas ir kultdro-
logas Jean Baudrillard (1929-2007), suformaves pagrindinius
postmodernios epochos mastymo bruozus. Savo klasikiniu
tapusiame veikale ,Simuliakrai ir simuliacija“ jis nagrinéja
tikrovés ir vaizduotés santykj pasitelkdamas simuliacijos sa-
voka, pabrézdamas simuliacijos proceso lemiama vaidmenj
sprendziant tikroviskumo problema. Simuliacija su modeliy
pagalba generuoja tikrove, kuri néra reali — tai, Baudrillard'o
Zodziais tariant, hipertikroveé. Ir masy Siuolaikinis pasaulis pa-
virsta simuliacijos lauku, kuriame tik Sen bei ten dar galima
aptikti tikroviskumo liekany. Tokiu bidu valstybés imituoja
galig, ekonomikos — augima, o visuomenés - pasitikéjima.

Siame kontekste j D. Trumpo prekybos kara, pasauliui pazer-
tus tarifus bei kitus jo ,ryztingus" Sikius galima zidréti kaip j
labiau simbolinius nei strategiskai apgalvotus. Akivaizdu, kad



jie neatnes JAV ilgalaikio ekonominio stabilumo, taciau kol
kas sudaro jspidj, kad yra kovojama uz amerikieciy intere-
sus ir gerove. Tai — klasikiné politinio blefo israiska: iSoriskai
griezta pozicija slepianti vidaus politikos krize.

Lietuvos ekonomika taip pat neiSvengia blefo sesélio - 3alis,
neturinti dideliy istekliy, tapo viena inovatyviausiy regione.
Bet tuo pat metu Zlunga kai kurios pradinés vizijos, stringa
strateginiai objektai, iSkyla vieSumon Simtamilijoninés finan-
sinés machinacijos su $alies pilieciy ir Europos Sajungos re-
miamy projekty ir netgi COVID pandemijos suvaldymo pini-
gais. ,Valstybé siandien degina milijardus”, - viesai pareiské
asociacijos ,,Unicorns Lithuania“ valdybos narys. Ir tai ne tik
metafora, bet ir konstatuojamas faktas, kad daznai viesyjy
investicijy efektyvumas yra blefas.

Klaipédos uosto Zaliosios transformacijos planai i$ pirmo
zvilgsnio atrodo jspidingai: vandenilio stotis, elektros tieki-
mas laivams, emisijy mazinimas. Taciau kaip pastebi uosto
vadovybé, net ir siekiant auksty tiksly susiduriama su létu
teisés akty karimu, politiniu abejingumu ir visuomenés, rei-
kalaujancios skaidriy atsakymuy j svarbius ekologinius klausi-
mus, nepasitikéjimu. Tai rodo, kad net ir ambicingi projektai
gali bati suvokiami kaip ,,ekologinio blefo* dalis. Deja, tvaru-
mo idéja Siandien daznai naudojama kaip reputacijos, jvaiz-
dzio ,muilas".

Siuolaikiné visuomené gyvena nuolatinéje konkurencijos
dél jvaizdzio biusenoje: kieno namas prabangesnis, karjera
sékmingesné, kieno moteris plastikos virtuozy dailiau su-
niveliuota, kieno ,vunderkindai* isstumti j ,oksfordus" ir
wharvardus*, kieno atostogos egzotiskose Salyse labiau svai-
ginancios, o ,Zvaigzduciy” nuotraukos su vardinémis ranki-
némis smarkiau pribloskiancios — viskas turi atrodyti gerai ir
graziai. Nuo valstybiniy komunikacijy iki asmeniniy paskyry
socialiniuose tinkluose. Lietuvoje, kaip pazymi jzvalgy auto-
riai, gyvenimo lygis realiai geréja, bet tuo pat metu beveik
600 takst. gyventojy vis dar gyvena Zzemiau skurdo ribos. Jy
nefotografuoja zurnaly virSeliams. Jie yra paribyje. VieSojoje
erdvéje tai tarsi ignoruojama. Taip blefas tampa bidu palai-
kyti gero gyvenimo optimizmo iliuzija: visuomenés elitu pri-
statomi suktais keliais praturtéje prasisiekéliai ar net nusikal-
téliai, tikrus gebéjimus keitia komunikacijos vingrybés, tuos,
kurie kazka daro, nugali tie, kurie moka efektyviau papasako-
ti, o pasitikéjimas tampa deficitu.

Ar Sioje situacijoje visuomené nepraranda kritinés nuovokos?
Ar ji vis dar atpazjsta blefa? Kur tas lakmuso popierélis, pa-
dedantis atpaZinti ir suprasti? Gal tai menas?

Menas visada balansavo tarp tikrovés atspindzio ir fikcijos ki-
rimo. Tai, kg Siandien vadiname blefo filosofija, i$ tiesy nuo pat
renesanso laiky buvo esminé menininko galia - kurti alternaty-
vig realybe, kuri kartais tampa tikresné uz tikrove. Siuolaikinis
menas daznai imituoja diskursg, kuris siekia ,,problemos spren-
dimo" - ekologinés, socialinés, politinés. Bet ar visada nori jg
spresti? Ar tokiu bidu estetiné retorika netampa blefu?

LEIDEJOS ZODIS

Galbat bent dalj atsakymy j panasius klausimus ZiGrovas ras
apsilankes Siy mety rudenj Klaipédoje rengiamoje meno bie-
naléje ,Saulélydis kas dvejus metus", kurios pagrindiné tema
»Tranzitas" — nuolatinis peréjimas tarp tikéjimo, vaizdinio ir
realybés — atskleidZiama per jvairias potemes — nuo istoriniy
ir logistiniy aspekty iki seksualiniy, socioekonominiy, ekolo-
giniy, estetiniy ir net magisky patirciy.

Baudrillard'as tikriausiai teigty, kad menas Siandien daznai yra
»simuliakras", kuris nebekartoja tikrovés, o ja sukuria, kad ja
iskart iSduoty, taip kaip jis pats savo knygai parinkta pradzios
citata, tyc¢ia mus klaidindamas, priskyré Ekleziastui - vienai i$
Senojo Testamento iSminties knygy, paradyty mazdaug Il a.
pr. m. e. Tikétina, kad Baudrillard’o sukurtas naujadaras ,,si-
muliakras* to laiko iSminc¢iams nebuvo Zinomas...

Bet grjzkime j misy era. Taigi, ar menininkas, kalbédamas
apie ekologine katastrofg, kovoja su ja ar tik eksponuoja ja
kaip estetinj konstrukta?

Nuo Renesanso, Leonardo da Vincio laiky meno ir mokslo
saveika fizine prasme buvo neidskiriama. Dailininkai buvo
inZinieriai, o filosofai — tapytojai ir poetai. Kdrinys — esteti-
nis ir funkcionalus. Tai buvo ne blefas, o sintezé — Zmogaus
smalsumo ir iSradingumo triumfas. XX a. pradzia: futurizmas,
Bauhauzas. Cia j sceng jzengia verslas. Architektiira, dizainas,
technologijos laikomi meniniais veiksmais. Bet tuo padiu at-
siranda pramoninis blefas — estetika pasitelkiama ne idéjai, o
komercijai. Nudiena: didieji duomenys, algoritmai, DI gene-
ruojamas menas — vél neribota blefo galimybé. Nezinome,
kas yra autoriai, ka reiskia kdrinys, bet pasitikime diskursu,
dokumentacija ir technologine forma. Galutiniame rezulta-
te — turinys tampa pretekstu, o forma - blefu.

Menas tampa saziningu blefu, kuris atskleidZia visuomenés
blefa: politikos pazadus, verslo fasadus, technologijy mar-
ketinga. Verslas toleruoja meng, kai Sis pritraukia auditorija.
Mokslas mégsta meng, kai jis supaprastina sudétingus proce-
sus. Bet jei sinergija tampa tik formaliu dalyvavimu - verslas
remia, mokslas paaiskina, o menas papuosia — mes galime
sveikinti blefa! Taciau jei mokslas gauna i meno naujas hipo-
tezes, verslas remia ne todél, kad grazu, o todél, kad prasmin-
ga, menas ima klausimus i kity sriciy ir juos transformuoja
j vizualias formas, tuomet blefas virsta refleksija. Ir tai yra
meno triumfas. Galbit menas Siuo metu ir yra vienintelis sa-
Ziningas blefuotojas...
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The simulacrum is never that which conceals
the truth — it is the truth which conceals
that there is none. The simulacrum is true.

Jean Baudrillard (1929-2007)

The Philosophy of Bluffing.
Why Do Bumblebees Fly?

According to the laws of nature, bumblebees cannot fly, but
they don't know this and fly anyway, says a diplomat fond
of unconventional witticisms and intriguing wordplay. He said
that such a sign hangs or used to hang at the entrance to the
French Aerodynamics Institute and draws a parallel, suggest-
ing that Lithuania's economy, like the bumblebee, seems una-
ware of economic laws yet thrives instead of withering away...

The mythologized theory about the impossibility of a bum-
blebee flying was attempted to be proven in the first half of
the 20th century by the French zoologist and aerodynamics
engineer Antoine Magnan. In his 1934 book The Flight of In-
sects (Fr. Le Vol des Insectes), based on calculations by his as-
sistant André Sainte-Lagué, he claimed that according to the
laws of aerodynamics, a bumblebee should not be able to fly.
Its body is too heavy, its wings too small - yet it doesn't know
this. And it flies. The highly complex mechanics of bumblebee
wings and vortex forces they create, and how this ultimately
complies with the laws of physics, has been eventually ex-
plained by modern aerodynamics. But the myth - the bluff —
remains popular. Sometimes a bluff speaks more powerfully
than formulas.

How do Lithuanians manage to live well despite bad politics,
wonders the economist, a doctor of social sciences, rhetori-
cally in his insights.

Perhaps because we have never lived easily and have never
had the luxury of being slow. Lithuania's economic develop-
ment resembles not a comfortable highway, but a winding
path through fields, where every step may pose danger, risk,
decisions without guarantees, and constant rapid adapta-
tion to changing conditions. Our business is not a bourgeois
gentleman with a briefcase calmly heading to a meeting. It's
more like a farmer with a sly smile and rubber boots, who
shovels manure, ploughs the field, repairs a broken tractor,
and discusses the global economy with a neighbour. These
discussions are not always elegant (he sometimes even uses a
pitchfork), but effective. And, perhaps, it is precisely this con-
stant tension between the desire to be ‘like the West’ and the
necessity to remain ‘as we are’ that has shaped this paradoxi-
cal reality, akin to the flight of a bumblebee, a reality of the
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philosophy of bluffing, where we try to adapt anew every day
because the reality of bluffing is constantly changing. In this
historical period we need to be particularly careful in noting
the date when something was said to avoid confusion, and
to show adequate reaction to the moods, words, and inten-
tions of the most powerful person on the planet, who now
holds all the strings of the world's marionettes in his fist - the
great bluffer. In the morning, they are one thing; in the even-
ing, another; and the next morning, completely opposite to
the previous morning. Is this a memory impairment syndrome
in old age, dementia, or an interesting philosophy of bluffing?

Bluffing is a conscious distortion of reality aimed at influenc-
ing others by creating an illusion of power or possibilities. This
tactic has long transcended the boundaries of card games: it
has moved into politics, economics, diplomatic rhetoric, and
even public discourse. In the past, bluffing was considered
a short-term tactical element. But today, it has become a
strategic paradigm underpinning state actions, international
agreements, economic forecasts, and even technological
promises.

Philosophically, bluffing resembles Plato's Allegory of the
Cave in The Republic, where people - prisoners chained in a
cave - see only the shadows moving on the wall, believing
them to be reality. In the postmodern paradigm, bluffing has
no clearly defined boundary between true and false - every-
thing becomes representation, not reality. ‘When the real no
longer is what it used to be, nostalgia assumes its full mean-
ing. [...] ‘Simulacra goes first,' says Jean Baudrillard (1929-
2007), one of the most prominent contemporary French
philosophers, sociologist, and cultural theorist, who formu-
lated the main features of postmodern thought. In his classic
work Simulacra and Simulation, he explores the relationship
between reality and imagination using the concept of simula-
tion, emphasizing the decisive role of the simulation processin
addressing the problem of authenticity. Simulation, with the
help of models, generates a reality that is not real - Baudril-
lard calls it *hyperreality’. And our contemporary world turns
into a field of simulation, where traces of authenticity can still
be found only here. Thus, states simulate power, economies
simulate growth, and societies simulate trust.



In this context, Trump's trade war, with tariffs and other ‘res-
olute’ slogans thrown at the world, can be seen as more sym-
bolic than strategically thought-out. It is clear that they will
not bring long-term economic stability to the U.S., but for
now, they create the impression that a fight is being waged
for American interests and prosperity. This is a classic expres-
sion of political bluffing: an outwardly tough stance conceal-
ing a domestic political crisis. Lithuania's economy is also
not immune to the shadow of bluffing — a country with no
significant resources has become one of the most innovative
in the region. But, at the same time, some visions collapse,
strategic projects falter, and hundred-million-euro financial
machinations involving funds from Lithuanian citizens, Eu-
ropean Union-supported projects, and even Covid pandemic
management come to light. ‘The state is burning billions to-
day,' stated a board member of the Unicorns Lithuania asso-
ciation — and this is not just a metaphor, but a fact that the
efficiency of public investments is often a bluff.

The green transformation plans of the Port of Klaipéda seem
impressive at first glance: a hydrogen station, electricity sup-
ply for ships, emission reductions. However, as the port’s lead-
ership notes, even when aiming for high goals, they face slow
legislative processes, political indifference, and distrust from a
society demanding transparent answers to important environ-
mental issues. This shows that even ambitious projects can be
perceived as part of an ‘environmental bluff'. Unfortunately,
the idea of sustainability is often used today as ‘wool’ for rep-
utation and image. Contemporary society lives in a constant
state of competition for ‘image’ with people showing off their
luxurious houses, successful careers, plastic surgery-sculpted
faces, kids pushed into oxfords and harvards, exotic vacations,
designer handbags and so on - everything must look good
and beautiful. From state communications to personal so-
cial media accounts. In Lithuania, as insightful authors note,
the standard of living is genuinely improving, but at the same
time, nearly 600,000 residents still live below the poverty
line. They don't get to magazine covers. They live in the mar-
gins. This is largely ignored in the public sphere. Thus, bluffing
becomes a way to maintain the illusion of optimistic good liv-
ing: the characters, presented as the elite, have often amassed
their wealth through crooked or even criminal means, true
abilities are replaced by communication tricks, and those, who
actually do something, are outdone by those, who tell a better
story, and trust becomes a scarce commaodity.

With all this in mind, is the society still capable of critical
thinking? Does it still recognize a bluff? Where is that litmus
test that helps to identify and understand? Perhaps it is art?
Art has always balanced between reflecting reality and cre-
ating fiction. What we refer to as the philosophy of bluffing
today, has, since the Renaissance, been an essential power of
the artist - to create an alternative reality that sometimes
becomes truer than reality itself. Contemporary art often imi-
tates a discourse that seeks to ‘solve problems’ - ecological,
social, political. But does it always want to solve them? Does
aesthetic rhetoric thus not become a bluff?

PUBLISHER'S WORD

Perhaps the audience will find some answers to such ques-
tions by attending the Sunset Every Two Years art biennale
held in Klaipéda this autumn, where the main theme of ‘Tran-
sit' — a constant transition between belief, image, and real-
ity — is revealed through various sub-themes, from historical
and logistical aspects to sexual, socioeconomic, ecological,
aesthetic, and even magical experiences.

Baudrillard would likely argue that art today is often a ‘simu-
lacrum’ that no longer reproduces reality, but creates it only
to betray it immediately, just as he himself, deliberately mis-
leading us, attributed the opening quote of his book to Ec-
clesiastes — one of the Old Testament's wisdom books, writ-
ten around the 3rd century BCE. It is likely that Baudrillard’s
neologism of ‘simulacrum’ was unknown to the sages of that
time...

But let us return to our era. Does an artist addressing an eco-
logical catastrophe fight it or merely exhibit it as an aesthetic
construct?

Since the Renaissance, the times of Leonardo da Vindi, the in-
teraction between art and science was physically inseparable.
Painters were engineers, philosophers were artists. A work
was both aesthetic and functional. This was not a bluff but a
synthesis — a triumph of human curiosity and ingenuity. The
early 20th century had Futurism and Bauhaus. And here, busi-
ness enters the stage. Architecture, design, and technology
are regarded as pieces of art. But at the same time, industrial
bluffing emerges — aesthetics is employed not for ideas, but
for commerce. Today we have big data, algorithms, Al-gener-
ated art — unlimited possibilities for bluffing. We don't know,
who the authors are, what the work means, but we trust the
discourse, documentation, and technological form. In the final
result, content becomes a pretext, and form becomes a bluff.
Art becomes an honest bluff that reveals society's bluff: politi-
cal promises, business facades, technological marketing. Busi-
ness tolerates art when it attracts an audience. Science likes art
when it simplifies complex processes. But if synergy becomes
merely formal participation, where business provides the cash,
science does the explaining, and art is used for a decoration -
we welcome a bluff! However, if science gains new hypoth-
eses from art, business supports something not because it's
beautiful, but because it's meaningful, and art takes questions
from other fields and transforms them into visual forms, then
the bluff turns into reflection. And that is the triumph of art.
Perhaps art is currently the only honest bluffer...

2?%

Sincerely yours,

Zita Tallat-Kelp3aité
Publisher of JURA MEER SEA
magazine since 1999
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EUROPA ISLIEKA
pasaulinés prekybos kertiniu akmeniu

Pasaulyje lyderiaujanti transporto ir logistikos parody organizavimo

kompanija ,,Messe Miinchen" ir tarptautinis verslo ir mokslo Zurnalas JURA MEER SEA
bendradarbiauja jau beveik du deSimtmecius,

per kuriuos buta jvairiy poky¢iy, ta¢iau bendradarbiavimas visada isliko.

Jis pleciasi kartu su ,,Messe Miinchen" plétra.

Siame numeryje apie transporto ir logistikos situacijg sudétingomis geopolitinémis
salygomis kalbamés su zZurnalo sveciu ,,Messe Miinchen" pasauliniy pramonés parody
vadovu dr. Robertu SIONBERGERIU (Robert Schénberger).

Dr. Sionbergeri, transporto ir logistikos sektorius
pastaraisiais metais patyreé didziulius sukrétimus
dél geopolitinés jtampos, sankcijy, pandemijy
poveikio ir karo Ukrainoje. Kaip Sie iSsukiai keicia
tarptautinius tiekimo tinklus?

Logistika visada buvo susijusi su gebéjimu prisitaikyti ir
spresti problemas. Dabartinéje nepastovioje aplinkoje jmo-
nés aktyviai pertvarko savo tiekimo tinklus, iesko alterna-
tyviy prekybos marsruty ir kuria naujus logistikos centrus,
siekdamos uztikrinti tiekimo grandiniy testinuma. Sie di-
namiski pokyciai dar labiau globalizavo pramone, pritrauké
naujy rinkos dalyviy ir skatino inovatyvius rysius tarp skir-
tingy Zemyny. Nepaisant nenuspéjamumo, logistikos sek-
torius pasitelkia pazangiausias technologijas ir bendradar-
biavimo strategijas, kad padidinty atsparumg, lankstuma ir
efektyvuma, uztikrindamas tiekimo grandiniy stabiluma net
ir esant dideliems sukrétimams.

Kaip besitesiantis geopolitinis nestabilumas veikia
Europos logistikos sektoriy? Kokias tendencijas
pastebite?

Europa islieka pasaulinés prekybos kertiniu akmeniu, taciau
geopolitiniai pokyciai neiSvengiamai palieka pédsaka. Stebi-
me reikSmingus pramonés transformacijos procesus — tradi-
ciniai rinkos dalyviai susijungia arba pasitraukia, uzleisdami
vietg lankstiems startuoliams, kurie jgyvendina skaitme-
ninius, platforminius verslo modelius. Spartéjanti Europos
logistikos skaitmenizacija skatina tarpusavyje sujungtus,
duomenimis pagrjstus tinklus, didinancius efektyvuma ir
pasaulinj pasiekiamuma. Integruodamos pazangius logisti-
kos sprendimus, Europos jmonés gali geriau prisitaikyti prie
besikei¢ianciy rinkos poreikiy ir politiniy neapibréztumy, is-
laikydamos konkurencinj pranasuma.
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Strateginés adaptacijos yra butinos @
norint islikti konkurencingiems ir
atspariems greitai besikeiciancioje
ekonominéje aplinkoje

Daugelis jmoniy dabar svarsto tiekimo grandiniy
diversifikavima ir gamybos perkélima (reshoring)
arba artima perkélima (nearshoring). Kaip tai kei¢ia
transporto logistikos rinka?

Tiekimo grandiniy diversifikavimo tendencija i$ esmés keicia
visg logistikos sektoriy. Tai néra tik sandéliy perkélimas - tai
naujy perkrovimo centry kirimas ir gamybos objekty in-
tegravimas giliau j vertés grandine. Perkeliant pagrindinius
gamybos procesus arciau namy rinky, jmonés jgyja dides-
ne kontrole, trumpesnius atsako laikus ir pagerintg veiklos
efektyvuma. Logistikos paslaugy teikéjai prisitaiko, sitlyda-
mi individualizuotus, integruotus sprendimus, kurie atitin-
ka tiek vietinius poreikius, tiek pasaulinius standartus. Sios
strateginés adaptacijos yra batinos norint islikti konkuren-
cingiems ir atspariems greitai besikei¢iancioje ekonominéje
aplinkoje.

Kokie sprendimai yra svarstomi transporto
sektoriuje siekiant susvelninti prekybos barjery
augimo ir geopolitiniy konflikty rizika?

Siame vis sudétingéjan¢iame pasaulyje rizikos mazinimas
tampa prioritetu. Jmonés aktyviai investuoja j pazangias
technologijas, diversifikuoja logistikos marsrutus ir stiprina
tarptautinj bendradarbiavima, kad galéty numatyti galimus
sutrikimus. Scenarijy planavimas ir realaus laiko rinkos ana-
lizé leidzia jmonéms greitai reaguoti j kylancias grésmes. To-
kie pramonés renginiai kaip ,transport logistic" ir ,air cargo
Europe" tampa pagrindinémis platformomis, kuriose keicia-
masi Ziniomis ir kuriamos inovatyvios strategijos, padedan-
Cios uztikrinti tiekimo grandiniy stabiluma net ir geopoliti-
nés suirutés metu.

Kaip tarptautiné paroda ,transport logistic" padeda
jmonéms prisitaikyti prie geopolitiniy pokyciy ir
rasti naujy verslo partneriy?

Pagrindinis ,transport logistic* tikslas — sukurti dinamiska
platforma, kurioje pramonés specialistai gali keistis idéjomis,
kurti tinklus ir bendradarbiauti sprendziant Siandienos iS3u-
kius. Suburdama jvairiy sri¢iy parodos dalyvius, lankytojus ir
inovatorius, 3i paroda atveria galimybes strateginéms part-
nerystéms ir verslo plétrai. Turédamas i$samia konferencijy
programa, tinkly kdrimo erdves ir specialias sesijas prade-
dantiesiems, renginys leidZia jmonéms atrasti pazangiausius
sprendimus ir veiksmingiau narsyti rinkos neapibréztumo
salygomis. Tiesioginio dialogo ir jvairiy pramonés Saky ben-
dradarbiavimo déka transporto logistika atlieka svarby vaid-
menj skatinant naujoves ir ilgalaikj verslo augima.

ISSKIRTINIS INTERVIU

Ar pastebite didéjantj tarptautiniy transporto ir
logistikos jmoniy bendradarbiavimo poreikj krizés
metu? Ar Si paroda tampa vis svarbesne platforma

Be abejonés. Logistikos sektoriaus stiprybé slypi gebéjime
kurti stiprius, tarpvalstybinius partnerystés rysius, ypac
krizés metu. Jmonés aktyviai ieSko bendradarbiavimo gali-
mybiy, kad sumazinty rinkos svyravimus ir geopolitinj nea-
pibréztuma. Paroda ,transport logistic* yra pagrindinis fo-
rumas pramonés lyderiams dalytis patirtimi, kurti bendras
strategijas ir stiprinti tiekimo grandinés atsparuma. Paleng-
vindamas pasaulinius rysius, renginys sustiprina logistikos
bendruomenés kolektyvinj gebéjima valdyti sutrikimus ir
skatinti tvarig pazanga.

Kaip Siy mety parodoje atsispindés tokie politiniai
iSSukiai kaip zaliasis kursas, nauji ES reglamentai
deél anglies dioksido emisijy mazinimo transporto
sektoriuje ar pasauliniai logistikos sutrikimai?

Renginys ,transport logistic* atspindi nuolat kintantj politinj
ir reguliavimo krastovaizdj, spresdamas pagrindinius klausi-
mus, tokius kaip ES Zaliasis kursas ir anglies mazinimo inicia-
tyvos. Skaitmeninimas, dirbtinis intelektas ir automatizavi-
mas bus svarbiausi veiksniai, padedantys kurti lankstesnes ir
efektyvesnes tiekimo grandines. Pristacius Sias transforma-
cines technologijas, paroda suteikia jmonéms realiy jzvalgy
ir sprendimy, kaip atitikti grieZtus aplinkosaugos standartus
ir gerinti veiklos efektyvuma. Sios inovacijos parengia jmo-
nes ateities rinkos poreikiams, uztikrina ilgalaikj tvaruma ir
konkurencinguma.

Kokias inovacijas laikote esminémis logistikos
jmoniy konkurencingumui ir atsparumui uztikrinti?

Inovacijos yra Siuolaikinés logistikos atsparumo pagrindas.
Tai — dirbtiniu intelektu pagrjstos analizés, duomeny mainy
platformos, automatizavimo sprendimai. Sios technologijos
bus pristatytos misy tarptautinése parodose Miunchene,
Singapure, Stambule ir Majamyje. Prisitaikydamos prie re-
gioninés dinamikos ir kartu islaikydamos globalig perspek-
tyva, misy parodos tampa technologinés pazangos kata-
lizatoriais, suteikdamos logistikos specialistams jrankius,
reikalingus sékmei nenuspéjamame pasaulyje.

Galiausiai noréciau isreik3ti savo nuosirdzig padéka uz ilgalai-
kj bendradarbiavima su jisy zurnalu JURA MEER SEA. Si par-
tnerysté atlieka svarby vaidmenj skatinant logistikos pramo-
nés pazangg, pristatant proverzio sprendimus ir puoseléjant
bendradarbiavimo dvasig, kuri leidZzia mums visiems uztikrin-
tai orientuotis Siandieninéje sudétingoje pasaulinéje rinkoje.

Acii uz pokalbj.
Kalbéjosi Zita Tallat-Kelpsaité

Ronny Sequeira nuotrauka



EUROPE REMAINS

a Cornerstone of Global Trade

Messe Miinchen, the world's leading transport and logistics exhibition organiser,

has been cooperating with JURA MEER SEA international business and science magazine
for almost two decades, which involved various changes, but the cooperation has
always remained. It is growing alongside the development of Messe Miinchen.

In this issue, we talk to Dr. Robert SCHONBERGER,
Global Industry Lead at Messe Miinchen, about the transport and
logistics situation in a difficult geopolitical climate.

Dr. Schonberger, the transport and logistics sector
has experienced major shocks in recent years due

to geopolitical tensions, sanctions, the impact of
pandemics and the war in Ukraine. How are these
challenges changing international supply networks?

Logistics has always been about adaptability and problem
solving. Facing today's volatile landscape, companies are ac-
tively reconfiguring their supply networks, identifying alter-
native trade routes, and establishing new logistics hubs to
ensure continuity. This dynamic change has led to an increas-
ingly globalized industry, attracting new players and foster-
ing innovative connections across continents. Despite the
unpredictability, the logistic industry continues to leverage
cutting-edge technologies and collaborative strategies to in-
crease resilience, agility, and efficiency, ensuring that supply
chains remain robust even in the face of severe disruptions.
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How does the ongoing geopolitical instability affect
the European logistics sector? What trends do you
observe?

Europe remains a cornerstone of global trade, but geopo-
litical shifts inevitably leave their mark. We are witnessing
a significant industry transformation as traditional players
merge or exit the market, paving the way for agile start-ups
that embrace digital, platform-based models. The rapid dig-
italization of European logistics is fostering interconnected,
data-driven networks that enhance efficiency and global
reach. By integrating smart logistics solutions, European
companies can better navigate fluctuating market demands
and political uncertainties, securing a competitive advan-
tage in the evolving landscape.

Many companies are now discussing supply chain
diversification and reshoring or nearshoring
production. How is this transforming the transport
logistics market?

The move toward supply chain diversification is reshaping
the entire logistics industry. This shift is not just about mov-
ing warehouses; it is about developing new transshipment
hubs and integrating manufacturing facilities deeper into
the value chain. By moving critical manufacturing processes
closer to home, companies gain greater control, faster re-
sponse times, and improved operational efficiency. Logis-
tics service providers are adapting by offering customized,
integrated solutions that align with both local demands and
global standards. These strategic adaptions are essential for
maintaining resilience and competitiveness in today's rap-
idly evolving economic landscape.

Logistics has always been about @
adaptability and problem solving



The primary mission of transport logistic is to provide

EXCLUSIVE INTERVIEW

a dynamic platform where industry professionals
can exchange ideas, build networks, and collaborate on

What solutions are being explored in the transport
sector to mitigate risks associated with growing
trade barriers and geopolitical conflicts?

In an increasingly complex global environment, risk miti-
gation is a top priority. Companies are proactively invest-
ing in advanced technologies, diversifying logistics routes,
and strengthening cross-border collaboration to anticipate
potential disruptions. Scenario planning and real-time mar-
ket intelligence enable companies to respond quickly to
emerging threats. Industry events such as transport logistic
and air cargo Europe serve as key platforms for knowledge
exchange, fostering innovative strategies that ensure sup-
ply chain stability and adaptability, even amid geopolitical
turbulence.

How does the transport logistic international trade
fair help companies adapt to geopolitical changes
and find new business partners?

The primary mission of transport logistic is to provide a dy-
namic platform where industry professionals can exchange
ideas, build networks, and collaborate on solutions to to-
day's challenges. By bringing together a diverse mix of exhib-
itors, visitors, and innovators, the exhibition creates oppor-
tunities for strategic partnerships and business expansion.
With a comprehensive program of conferences, networking
spaces, and dedicated sessions for start-ups, the event ena-
bles companies to discover cutting-edge solutions and navi-
gate market uncertainties more effectively. Through direct
dialog and cross-industry collaboration, transport logistic
plays an important role in fostering innovation and long-
term business growth.

Do you see an increasing need for international
transport and logistics companies to collaborate
during times of crisis? Is this trade fair becoming
a more significant platform for addressing global
challenges?

Absolutely. The strength of the logistics sector lies in its
ability to forge strong, cross-border partnerships, especial-
ly in times of crisis. Companies actively see collaborations
to mitigate market fluctuations and geopolitical uncer-
tainty. transport logistic serves as a key forum for industry
leaders to share experiences, develop joint strategies, and
strengthen supply chain resilience. By facilitating global
connections, the event strengthens the logistics commu-
nity's collective ability to manage disruptions and drive
sustainable progress.

solutions to today’s challenges

How will the trade fair reflect current political
challenges, such as the Green Deal, new EU
regulations on carbon emissions reduction in the
transport sector, or global logistics disruptions?
How can digitalization, artificial intelligence, and
automation contribute to creating more flexible and
efficient supply chains?

transport logistic serves as a mirror of the evolving politi-
cal and regulatory landscape, addressing key issues such as
the EU Green Deal and carbon reduction initiatives through
dedicated panel discussions and interactive exhibits. Digi-
talization, artificial intelligence, and automation will take
center stage as key drivers of more agile, responsive supply
chains. By showcasing these transformative technologies,
the exhibition provides companies with actionable insights
and solutions to meet stringent environmental standards
while improving operational efficiency. These innovations
prepare companies for future market demands, ensuring
long-term sustainability and competitiveness.

What innovations and technological solutions do
you see as crucial in helping logistics companies
remain competitive and resilient in the face of
geopolitical challenges? How will they be presented
at this year's Messe Miinchen exhibitions around
the world?

Innovation is the backbone of resilience in the modern lo-
gistics sector. Key advancements include Al-driven analyt-
ics for predictive decision-making, seamless data exchange
platforms that enhance connectivity, and automation solu-
tions that drive operational excellence. These innovations
are not only showcased at our flagship event in Munich
but are also integrated into international exhibitions in key
markets such as Singapore, Istanbul, and Miami. By adapt-
ing content to regional dynamics while maintaining a global
perspective, our exhibitions serve as catalysts for techno-
logical progress, equipping logistics professionals with the
tools needed to thrive in an unpredictable world.

Finally, | would like to extend my sincere appreciation for
our longstanding partnership with your magazine. This col-
laboration plays a vital role in advancing the logistics indus-
try, promoting breakthrough solutions, and fostering a spirit
of cooperation that enables us all to navigate today's com-
plex global marketplace with confidence.

Thanks for the interview.
Interviewed by Zita Tallat-Kelpsaité



LIETUVOS EKONOMIKA: =
tirpstanti ar sirpstanti?

Vytautas NAUDUZAS

i

Vytautas NAUDUZAS - ekonomistas,
socialiniy moksly daktaras, karjeros
diplomatas, nepaprastuoju ir jgaliotuoju
ambasadoriumi dirbes Svedijos Karalystéje,
Turkijos Respublikoje, Kazachstano
Respublikoje, buves Kazachstano specialusis
atstovas transportui prie Europos saugumo
ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO).
Siuo metu dirba asociacijos , Linava"
tarptautiniy rysiy ir projekty vadovu.

Apdovanotas Prancuzijos nacionalinio
garbés legiono Karininko ordinu, Portugalijos
Komandoro garbés ordinu, Cilés ordinu

»Al Merito", ordino , Uz nuopelnus Lietuvai*
Komandoro kryziumi.

Su zurnalo JURA MEER SEA skaitytojais
dr. Vytautas NAUDUZAS dalijasi
retrospektyvine analize ir naujausiomis
jzvalgomis.
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Kaip Lietuvos Zzmones
sugeba gerai gyventi prie blogos politikos?

Prie jéjimo j Prancizijos aerodinamikos instituta kabo skelbi-
mas: ,,Bités, kamanés pagal gamtos désnius skraidyti negali,
bet jos to nezino ir skraido." Panasu, kad Lietuvos ekonomika
taip pat nezino ekonominiy désniy ir sirpsta, o ne tirpsta...

Neseniai vienas rusakalbis afrikietis persikélé iS Maskvos |
Vilniy. Patyres kultdrinj Soka, gavo stipry smigj ir aiSkinan-
tis, i$ kokiy resursy lietuviai taip turtingai gyvena, kad net mi-
nimalus ménesinis atlyginimas nuo $. m. pradZios pasiekeé be-
veik 1050 Eur. Lietuviskos tradicinés prekés: durpés, malkos,
Sienas, vanduo, nesugretinami su rusy gamtos turtais, kurie
sudaro kone ketvirtadalj planetos naudingyjy iskaseny. Nej-
tikétina, bet Rusija gali pasidlyti savo dirbantiems Zmonéms
tik 200 Eur minimalius atlyginimus, t. y. 5 kartus mazZiau nei
Lietuva!

Dar blogesné padétis Baltarusijoje — savo skolomis jie lyde-
riauja Europoje. Nezidrint j geresne Lietuvos ekonomine pa-
deétj, palyginti su Rusija, Baltarusija ir kitomis buvusios So-
viety Sajungos salimis, tolimesne dinamikg apsunkina virtiné
jau padaryty ir daromy brangiy klaidy. Vienas i$ pavyzdziy —
»Rail Baltica". 2003 m. Vilniuje ,,Forum Palace" lankési Euro-
pos Komisijos komisaré Loyla de Palacio ir pranesé, kad EK
padengs net 85 % visy islaidy 30 prioritetiniy projekty, kurie
vykdomi ES Salyse kandidatése. Beje, ,Rail Baltica" projekto
verté tuo metu buvo 5,3 mlrd. Eur, i$ jy 3,9 mlrd. Eur turéjo
tekti Lietuvai. Dabar minéto projekto kaina jau didesné nei
25 mlrd. Eur! Todél ir jo jgyvendinimas ne tik labai brangus,
bet ir daugiau nei deSimtmeciu uzdelstas.

Problemiski buvo ir Klaipédos suskystinty gamtiniy dujy
terminalo bei Vilniaus nacionalinio stadiono projektai. Ne-
pamirstiir ,Snoro" bei ,Ukio banko" bankroty skandalai. Val-
dzios sprendimai greic¢iau skandino nei gelbéjo ,Panevézio
ekrang". Sios jmonés modernizacijai buvo reikalingos didZiu-
lés, apie 1 mlrd. doleriy investicijos. Tuo pat metu Turkijos
premjeras Recepas Erdoganas su 600 savo Salies verslininky
buvo pasirenge vykti j Lietuva, Panevézj, bet iSvakarése Lie-
tuvos Seimas pripaZino armény genocida. Vizitas zlugo, gali-
mi projektai atidéti geresniems laikams.
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Dar vienas ,nepavyzdinis* pavyzdys — Mazeikiy naftos perdir-
bimo jmoné. Jos ,kuklus* indélis bidavo ketvirtadalis Lietu-
vos biudZeto pajamy. Gerai nepasirengus, pernelyg skubant,
Mazeikiy jmoné buvo parduota ,Williams", po to -, Jukos"
ir dar po kurio laiko - Lenkijos kompanijai ,PKN Orlen".
Paskutinius dokumentus pasirasius Ptocko prancizy stiliaus
kalba pilyje, ,Orlen* prezidentas Igor Cholupec pasiilé po
sampano taure. Netrukus jam paskambino i$ Vasingtono ir
pranes¢, jog dega Mazeikiy jmoné. Sureagavome - galbiit,
uzsidegeé Siuksliy konteineris. Deja, deja, degé jmonés Sirdis!
Tuomet 100 kamaniy, tiksliau pasauliniy agentiry, apipuolé
ir mus, Lietuvos delegacijos narius. Vaisés buvo baigtos, do-
rai né neprasidéjusios. Mums pasitlé nedelsiant vyktij Varsu-
va ir susitikti su Lenkijos vicepremjeru. ,Batai!" — diskretiskai
taré vienas misy delegacijos dalyvis. Palauk, paprasiau, gal
ne batai, o ,,de'batai"! Finale ,,Orlen" uz 1,5 mlrd. Eur ,,Jukos"
ir 853 mln. Eur Lietuvai perka visa Mazeikiy jmone. Tai buvo
didziausia Lenkijos investicija uzsienyje per visg jos istorija.
Atkreip¢iau démesj j tai, kad Lenkija nupirko dalinai sudegu-
sig jmone, dzentelmeniskai vykdydama savo jsipareigojimus
Lietuvai. Tuo tarpu Lietuva nesuteiké jokiy lengvaty ,Orlen®.
Atvirksciai, apsunkino verslo salygas misy sajungininkams.

Viena i$ tokios transformacijos pasekmiy buvo paslaugy su-
klestéjimas. Apibendrinus, regis, jog Lietuvoje nebeliko stam-
biy jmoniy, jokios pramonés, vystosi tik paslaugy sektorius.

Taigi, i$ pirmo Zvilgsnio Lietuvos ekonomika turéty skesti,
bet ji nezino ekonominiy désniy ir skraido! Galbit, todél kad
Hamleto dilema ,bati ar nebati” (to be or not to be) Lietuvoje
transformavosi j ,bati ar nemokéti* (to be or not to fee).

JZVALGOS

Sesélinés ekonomikos ,pasiekimai* bent da-
linai tai patvirtina. Penktadalis Lietuvos eko-
nomikos vis dar pogrindyje. Taigi, mokslas jau
seniai jrodé, kad pinigai - tai purvas, bet gydo-
masis... Pastaruoju metu Lietuva pasizyméjo
jspidingais pasiekimais gerblvyje. Remiantis
PPP metodika, Lietuva yra 35-0ji IMF (Interna-
tional Monetary Fund) reitinge pagal bendrajj
vidaus produkta (BVP) vienam gyventojui. Pa-
gal Sig metodika Lietuvos ekonominé sveikata
geresné nei Japonijoje, Naujojoje Zelandijoje ar
daugelyje Europos 3aliy.

Per pastaruosius du deSimtmecius pragyveni-
mo lygis iSaugo ne procentais, o kartais: pvz.,
vidutiniai atlyginimai nuo 220 Eur iki 2100 Eur
2025 m., vidutinés pensijos — nuo 90 Eur iki
630 Eur. Lietuvos gyventojai jau yra sukau-
pe 55,5 mlrd. Eur bankuose. Kas tai? Auksinis
amzius? PriekaiStai Vyriausybei, kad nepriklau-
somai nuo nevykusios dkio politikos, misy
Zmonés geba taip gerai gyventi? Kokios jusy
versijos, bet ne DI versijos"?

® IS pirmo zvilgsnio
Lietuvos ekonomika turéty
skesti, bet ji nezino ekonominiy
désniy ir skraido!

Tyla yra puikus pokalbio menas

Sakoma, kad gincuose gimsta tiesa. Deja, ten ji ir mirsta...
2024 m. i$ Lietuvos emigravo 9,4 tikst. Zmoniy, bet j té-
vyne grjzo 20 tikst. masy 3alies pilie¢iy. Tai — neatsitiktinis
fenomenas. Grjztanciyjy srautas jau 5 metai i$ eilés virsijo
iSvykstanciyjy skaiciy. Lietuvos BVP 2024 m. iSaugo 2,6 %
ir pasieké rekordine 77,8 mlrd. Eur aukstuma. BVP vienam
gyventojui spurtavo nuo 17,5 tikst. Eur 2017 m. iki beveik
28 tukst. Eur ar beveik 30 tikst. doleriy vienam gyventojui.
2004 m. Lietuva didziavosi, jog ji turi 40 % BVP vienam gy-
ventojui nuo ES vidurkio. Pazymésiu, kad 2023 m. mes jau
pasiekéme 87 % Europos Sajungos BVP vienam gyventojui
vidurkj. Beje, istoriskai 1938 m. Lietuva lenké Suomijg pagal
BVP dydj 1,5 karto, o Latvijg - 2,5 karto!

Pasakius, negalima neatkreipti démesio j tai, kad 589 tikst.
Lietuvos pilieciy 2024 m. gyveno zemiau skurdo linijos. Taigi,
emigracijos patrauklumas dar turi daug galimybiy ,ekspor-
tuoti* misy Salies darbuotojus.

IS Ryty sklinda propaganda, kad Lietuva yra ES islaikytiné. I-

ties valstybé i$ fondy gavo apie 25 mlrd. Eur, o j ES biudZeta
jnesé 5 mlrd. ES biudzetas yra mazesnis nei Belgijos ar Aus-
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Po konferencijos Almatoje, 2010 m. Kazachstanui pradéjus pirmininkauti ESBO. Konferencija , Logistikos
vaidmuo kelyje Azija-Europa”, kurig surengé tarptautinis verslo Zurnalas JURA MOPE SEA ir logistikos
kompanijy grupé , TL NIKA Group*, Kazachstano vadovybé pavadino sékminga pirmininkavimo ESBO
pradzia. Sioje organizacijoje savo specialiuoju atstovu transporto ir tranzito klausimais Kazachstano
vyriausybé paskyré Lietuvos Respublikos ambasadoriy ypatingiems pavedimams Vytauta Nauduza.
Koferencijoje pranesima skaité Zzymiausias Azijos tiekimo grandiniy ekspertas Mark Millar, nuotraukoje
pirmas is kairés, toliau Zurnalo leidéja Zita Tallat-Kelpsaité, ,TL NIKA Group" jkiréjas Vytautas
Varasimavicius, ambasadorius Vytautas NauduzZas ir Zurnalo atstoveé Liana Mogisaité.

Retro nuotrauka i$ JURA MEER SEA archyvo.

trijos. ES parama naujoms naréms kainuoja tiek pat, kiek vie-
nas kavos puodukas ES pilie¢iams rytais. Nors ir sakoma, kad
gyvenimas prasideda po kavos (life starts after coffee), neper-
vertinkime ES paramos Lietuvai, kuri sudaro ne daugiau kaip
4 % nuo 3alies biudzeto.

K3 isties Lietuva gauna i$ Europos Sajungos?

Stabilig, tvarig, perspektyvia rinka su 450 mln. turtingy var-
totojy. Apie 80 % turisty j Lietuva atvyksta i$ ES valstybiu.
Ju déka Lietuvoje buvo sukurta daugiau nei 50 tikst. naujy
darbo viety. Tose vietose 60 % Zmoniy dirba gerai apmoka-
mus kvalifikuotus darbus. ES suteiké visiems savo pilieciams
socialines garantijas, pvz., persikrauscius i$ vienos ES 3alies
j kita, garantuojama ta pati pensija, nemokamai suteikiama
neatidéliotina medicinos pagalba. ES pilieciai nemokamai
gali pasinaudoti ir konsuline pagalba, istikus nelaimei. Itin
svarig ES pagalba Lietuva gavo IT sektoriuje, kai buvo tiesia-
mos rysiy placiajuostés. Prieigg prie interneto gavo milijonas
kaimo gyventojy, o Lietuva uzeme 8 vieta pasaulyje pagal
prieinamuma prie interneto.
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Teiginiai, kad mums jstojus j ES, Lietuvoje nebeliko pramonés,
suteikiamos tik paslaugos — ne daugiau kaip mitas. 2024 m.
svarbiausia Gkio Saka isliko pramoné, kuri pagamino produk-
cijos uz 29,4 mlrd. Eur ir per praéjusius metus iSaugo 4 %.

Energetika — pramonés ir kity Saky variklis, pasizyméjo gran-
dioziniais pasikeitimais, uzdarius Ignalinos AE. Dabar tai tik
viena eiluté teksto, o stojant j ES buvo trys didZiausios klid-
tys dvylikai kandidaciy: Ignalinos AE, Kaliningrado tranzitas
ir Kipro integracija. Papildomai pastebésiu, kad Ignalinos AE
blokai buvo jtraukti j Guinesso rekordy knyga dél 1600 MW
galingumo. Blokai buvo visiSkai unikaliis savo masteliu ir su-
détingumu. Kai kurie atominés energetikos pasauliniai eks-
pertai sidlé ir toliau eksploatuoti Ignalinos AE, sustiprinus
saugos infrastruktira. JAV energetikos moksly akademijos ir
Svedijos moksly akademijos narys, branduolinés energetikos
specialistas Balas Rajas Sehgalas, dirbes Ignalinoje ir Fukusi-
moje, buvo jsitikines, kad atsisakiusi branduolinés energijos
Lietuva taps Rusijos jkaite. Taciau Europa buvo pernelyg jsi-
baiminusi soviety atominiy monstry. Baltijos 3alys po Igna-
linos uzdarymo intensyviai kibo j atsinaujinancia energetika



(renewables). Jose 2018 m. atsinaujinantys 3altiniai pasieké
60 %, 0 2024 m. - jau 72 % energetikos balanse. Per pas-
taruosius trejus metus jspidinga pazanga padaré véjo ener-
getika. Jos dalis iSaugo nuo 15 iki 28 %. 2025 m. vasario 9 d.
Lietuva, Latvija ir Estija atsijungé nuo IPS/UPS (integrated
power system). Dabar misy energetinis saugumas priklauso
nuo energijos jungciy su ES Salimis.

Lietuvos prekyba prisidéjo prie BVP augimo 15,6 mlrd. Eur,
jskaitant 4,7 % augima per 2024 m. Kitos Sakos: transpor-
tas, statyba, paslaugy sektorius prie 3alies BVP prisideda
32 mlrd. Eur.

Transporto sektoriuje Siandien Lietuva susiduria su is3ukiy
audra, o tiksliau, is3kiy uraganu: klimato kaita, infliacija,
energetikos transformacija, karas Ukrainoje, demografinés
jtampos, imigracija ir kt. Transportas dramatiskai ir drama-
turgiskai pakeité masy kontinenta. Europa tapo patogesne ir
geriau sujungta. Batent transportas tiesiogine ir perkeltine
prasme Lietuva atvezé j ES, NATO, PPO, OECD ir kitas organi-
zacijas. Transportas pirmiausia jungia Zmoniy Sirdis ir tik po to
infrastruktdra, prekiy, paslaugy pervezima ir Zinoma turizma.

Lietuvos darbo rinka 2024 m. pasieké rekordinj 1,5 mln. dir-
banciujy lygj. Bedarbiy skai¢ius sumazéjo nuo mums jprasty
200 takst. iki 112 takst. Ekonomiskai neaktyvis (vaikai iki
15 m. ir vyresni nei 65 m. senjorai) — 904 tikst. Nedarbo ly-
gmuo iSaugo 0,3 % ir pasieké 7,1 % 2025 m. pradzioje. Nau-
ju darbo viety skaicius 2024 m. iSaugo 22 tikst. Praéjusiais
metais Lietuvos darbo rinkoje buvo beveik 30 tdkst. laisvy
darbo viety, i$ jy beveik 20 % teko transportui ir logistikai.
Bedarbystés statistika ganétinai priestaringa.
Reikalas tas, kad bedarbiams mokamos iSmo-
kos nemotyvuoja ieskotis kity oficialiy pajamy
saltiniy. Net netrukdé daznam bedarbiui papil-
domai pelnytis Sesélinéje ekonomikoje.

2024 m. Lietuvoje veiké 152 takst. ikio subjekty.
Per metus ju skaicius iSaugo 6 %. Neblogas augi-
mas. Penktadalis Gkio subjekty uzsiémé preky-
ba, 12 % — mokslo, Svietimo veikla, desimtada-
lis — transportu ir logistika. Daugumoje jmoniy
(87 %) dirbo maziau nei 10 Zmoniy. Tik 1,4 %
salies jmoniy turéjo daugiau nei 100 dirbanciy-
ju. 2024 m. Lietuvoje bankrutavo 1089 jmonés,
i$ juy 70 gerai Zinomy Lietuvoje kaviniy ir resto-
rany. Tai yra 5 % daugiau nei 2023 m. Metiné
Lietuvos infliacija 2024 m. buvo 2,1 %.

® JAVveiksmy nepavadinsi
reforma. Tai greic¢iau
atsisakymas to, kas buvo
kuriama desimtmeciais
demokratiniame pasaulyje,
o ne socialistiniame lageryje

Kokios prognozés Lietuvos ekonomikai?

Vargu ar kas gali atsakyti tiksliai j §j mobily klausima. Aki-
vaizdu viena, kad Lietuvos ekonomika nepasiduoda globa-
lioms tendencijoms.

Kas gali auginti Lietuvos 0kj? Energetika, transportas, nekil-
nojamasis turtas, prekyba, turizmas? Matysime. Be abejoniy,
lyderiais bus dirbtinis intelektas, trikdancios ir kitos techno-
logijos (Artificial Intelligence, Disruptive Technologies). Aisku
ir tai, kad lietuviai sugeba greitai atrasti niSas su didesne pri-
dedamaja verte.

Lietuvos ekonominis brandumas veda ne patogiais greitke-
liais, o kukliais keliukais. Apmascius nenustembi, jog virtiné
ekonominiy klaidy, daryty nuo pat Nepriklausomybés atki-
rimo, iSties nenumaldomai vedé 3alj prie ty rezultaty, kuriais
dabar galime didZiuotis. Paradoksalus, bet malonus faktas!
Jdomu, kaip Siandien gyventume, jei ty klaidy nebdtume
padare?

JAV tarifai - tik negalios simptomas,
bet ne veiksnys

Sis straipsnis parasytas iki ,juodojo pirmadienio”, 2025 m.
balandzio 7 d., kai JAV paskelbé apie naujus muity tarifus
pasaulio alims. Prezidento D. Trumpo pavadinta ,tarify i$-
laisvinimo* dieng drastiskai iSaugo muitai, o verslo pasau-
lyje tvyro neZinia, neapibréztumas ir nestabilumas. Neaiski
JAV muity politika globaliai kenkia verslui ir vartotojams.

Pasipylus iSimtims, kai iSauge tarifai nebetaikomi elektroni- >
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kos prekéms, bet islieka ,kojinéms", jvairiy Saliy politologai
suabejojo, ar tokj priestaringg muity taikyma galima vadin-
ti JAV ekonomine ar prekybos politika. Tai labiau panasu j
politinj jrankj, selektyviai taikoma valstybéms ir jvairioms
kompanijoms.

Savoka ,ekonomika® turi desimtis apibrézimy. Vienas ju:
ekonomika - tai interesai. JAV, panaudodama savo ekono-
mine galia, apmokestina visg pasaulj. JAV dirbtinai sukeltas
prekybos karas jau sukélé sumaistj fondy birzose, sujauké in-
vesticijy, tiekimo srautus. K3 visa tai reiskia pasaulio, Europos
Sajungos ir Lietuvos raidai? Geopolitikos pabaiga ar geoeko-
nomikos primata valdziai?

Laisvos prekybos laidotuviy Zala globaliajai ekonomikai —
sunkiai ir prieStaringai vertinama. Laisva prekyba, kuria de-
Simtmeciais didZiavosi demokratinés Salys ir kuri nuo skurdo
iSvadavo milijonus Zmoniy jvairiose Salyse, keicia protekcio-
nizmas ir rinky izoliacija. Tai, ko gero, signalizuoja apie tarp-
tautiniy santykiy naujo etapo pradzia.

Du faktoriai buvo lemtingi tokiems JAV pakyciams. Pirma,
amerikieciai daugiau perka i$ kity valstybiy nei parduoda
savo prekiy uzsienyje. DeSimtmeciais akumuliuojamas pre-
kybos deficitas JAV skolg paverté didesne nei Sios galingiau-
sios pasaulyje ekonomikos BVP. Antra, JAV vaidmuo drastis-
kai susitrauké nuo beveik puseés iki ketvirtadalio pasaulinés
gamybos. Tuo metu Kinijos dalis pasaulio BVP 1990 m. suda-
ré tik 5 %, 0 2024 m. jau pasieke 15 %!

Minorinés nuotaikos vyrauja ir prekyboje. Vienvaldis lyde-
ris ne JAV, o Kinija, kurios eksportas 2022 m. virsijo 3,6 trln.
doleriy! Tai dviejy mety Rusijos BVP! JAV prekybos su Kinija
deficitas taip pat buvo astronominis — 1,5 trln. doleriy!
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Lietuvos ambasadorius
Vytautas Nauduzas ir
Kazachstano Respublikos
ambasadorius Lietuvoje
Galymzanas Koisybajevas
Zurnalo surengtoje
konferencijoje Klaipédoje
2011 m.

® Laisvq prekybq, kuria desimtmeciais

didziavosi demokratinés Salys ir kuri
nuo skurdo isvadavo milijonus Zzmoniy
jvairiose salyse, keicia protekcionizmas
ir rinky izoliacija. Tai, ko gero,
signalizuoja apie tarptautiniy santykiy
naujo etapo pradziq

Pasaulinés prekybos klausimus turéjo spresti Pasaulio pre-
kybos organizacija (WTO), bet ji, deja, paralyZiuota. Ar ta-
rifai transformuos musy ateitj? Tikrai ne. JAV tarifai - tai tik
negalios simptomas, bet ne veiksnys, kuris padéty iSvengti
multipoliarinio pasaulio. JAV veiksmy nepavadinsi ir reforma.
Tai greiciau atsisakymas to, kas buvo kuriama deSimtmeciais
demokratiniame pasaulyje, o ne socialistiniame lageryje.

Ekonomikos grititis ar galimybiy liatis?

Pasaulio tvarkai byrant, kas laukia Lietuvos? Ekonomikos
grittis ar galimybiy littis? Tai priklausys nuo virtinés fakto-
riy — tiek iSoriniy, tiek vidiniy. Kritiskai svarby vaidmenj atliks
LR Vyriausybé, kurios iSmanas (smart) sprendimai tikékimés
remsis informacijos analize, profesionaliai parengtu planu
ir iSmintingais veiksmais. Lietuvos ekonomika nisiné, todél
vieni verslininkai gaus papildomy pajamy, o kiti gali patirti
nuostoliy. Lietuvos ekonomika — lanksti, bet ne lankstoma!
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INSIGHTS

LITHUANIAN ECONOMY:
Shrinking or Growing?

Vytautas NAUDUZAS

How do Lithuanians manage
to live well under poor policies?

The entrance of the French Aerodynamics Institute features
a sign: ‘According to the laws of nature, bees and bumble-
bees cannot fly, but they don't know that and they fly.'" It
seems Lithuania's economy also doesn't know the laws of
economics — and instead of shrinking, it is growing...

Recently, a Russian-speaking African moved from Moscow
to Vilnius. Experiencing a cultural shock, he was stunned
to discover that Lithuanians live so well and the minimum
monthly wage reached nearly € 1,050 as of this year. Mean-
while Lithuania's traditional goods — peat, firewood, hay,
and water —cannot be compared with Russia's vast natu-
ral wealth, which comprises nearly a quarter of the world's
resources. Yet Russia can only offer its working population
minimum wages of € 200 - a figure five times lower than in
Lithuania!

Belarus is even in a worse shape — it is the leader in Europe in
terms of national debt. Despite Lithuania's relatively better
economic position compared to Russia, Belarus, and other

Vytautas NAUDUZAS is an economist, Doctor former Soviet states, its further progress is hindered by a
of Social Sciences, and a career diplomat, who string of costly mistakes — past and ongoing.
has served as the Ambassador Extraordinary and

- il g One of these is Rail Baltica. In 2003, at Forum Palace in Vil-

Plenipotentiary of Lithuania to the Kingdom of : o :
2 : nius, EU Commissioner Loyola de Palacio announced that
Sweden, the Republic of Turkey, and the Republic e Eyropean Commission would cover up to 85 % of the

of Kazakhstan. He was also Kazkhstan's Special costs for 30 priority projects in EU candidate countries. At
Representative for Transport to the Organization the time, the value of Rail Baltica project was € 5.3 billion,
for Security and Cooperation in Europe (OSCE), € 3.9 billion of which would go to Lithuania. The project'’s
Currently, he is Head of International Relations cost today exceeds € 25 billion! Its implementation is not

only vastly more expensive, but has been delayed by over

and Projects at Linava association.
a decade.

He !"as been awarded YVith the Order of the French  gype, problematic projects include Klaipéda liquefied natu-
Legion of Honour (Officer), the Portuguese Order 5| gas terminal and Vilnius national stadium. The scandals

of Merit (Commander), the Chilean Order of surrounding the bankruptcies of Snoras and Ukio bankas
Merit, and the Commander's Cross of the Order are not yet forgotten either. Government decisions seemed
for Merits to Lithuania. to drown rather than save Panevézio Ekranas company. >

Dr. Vytautas NAUDUZAS shared a i [
retrospective analysis and his latest insights Lithuania ranks 35th globally by GDP per @

with JURA MEER SEA international magazine of capita (IMF data), ahead of Japan, New
business and science. Zealand, and many European countries
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® [t’s long been proven that money is ‘dirt,
but of the curative kind...

Its modernization required nearly $ 1 billion in investments.
Meanwhile, Turkish Prime Minister Recep Tayyip Erdogan,
along with 600 Turkish businesspeople, was ready to visit
Panevézys — until the Lithuanian Seimas recognized the Ar-
menian Genocide. The visit collapsed, and potential projects

were postponed indefinitely.

Another poor example is MaZeikiai oil refinery. Its ‘mod-
est' contribution once constituted a quarter of Lithuania's
national budget revenue. Due to rushed and unprepared
decisions, the refinery was sold to Williams, then to Yukos,
and eventually to the Polish company PKN Orlen. After fi-
nalizing documents in the castle in Ptock, Orlen's President
Igor Chalupec offered champagne. He soon received a call
from Washington — the enterprise in Mazeikiai was on fire.
We assumed it was a garbage bin, but no - it was the very

heart of the plant.

Then, metaphorically, 100 ‘bumblebees’ - meaning global
media agencies — descended on the Lithuanian delegation.
The celebration ended before it even began. We were urged
to travel immediately to Warsaw to meet Poland’s Deputy
Prime Minister. One of our delegation members discreetly
muttered, ‘Miserable fate!" | said, maybe not, maybe we'll

debate.
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In the end, Orlen paid € 1.5 billion to Yukos and € 853 mil-
lion to Lithuania for the whole refinery — Poland’s largest
foreign investment in its history. | should note that Poland
bought a partially burned plant, fulfilling its commitments
to Lithuania in a gentlemanly way. Lithuania, in contrast,
gave no perks to Orlen. On the contrary, it made doing busi-
ness harder for our ally.

One consequence of this transformation was the boom in
services. It seemed as if Lithuania no longer had any major
industries and only focused on developing its service sec-
tor. At first glance, Lithuania's economy should have been
shrinking, but it didn't know that, and so it kept flying!
Perhaps that was because Hamlet's question of ‘to be or
not to be’ transformed into a Lithuanian ‘to be and not to
fee'. This is partially illustrated by the ‘achievements’ of the
shadow economy. A fifth of Lithuania's economy still oper-
ates underground. It's long been proven that money is ‘dirt’,
but of the curative kind... Recently, Lithuania has achieved
impressive levels of prosperity. According to the PPP meth-
od, Lithuania ranks 35t globally by GDP per capita (IMF
data), ahead of Japan, New Zealand, and many European
countries.

Over the last two decades, the standard of living has in-
creased not in percentages, but in times. For example, av-
erage salaries rose from € 220 to € 2,100 (by 2025), and
average pensions — from € 90 to € 630. Lithuanians have
accumulated € 55.5 billion in bank deposits. What is this? A
golden age? A rebuke to the government that, despite failed
economic policies, people manage to live well? What are
your versions, without resorting to Al answers?

Silence is the great art
of having a conversation

They say the truth is born in debate. Sadly,
that's where it also dies... In 2024, 9.4 thou-
sand people emigrated from Lithuania, but
20 thousand citizens returned. This isn't
random - returnees have been outnumber-
ing emigrants for already five years in a row.
Lithuania's GDP grew by 2.6% in 2024, reach-
ing a record-breaking € 77.8 billion. GDP per
capita surged from € 17.5k in 2017 to nearly
€ 28k, or almost $ 30k. In 2004, Lithuania had
only 40% of the EU's average GDP per capita.
By 2023, it reached 87%. By the way, histori-

According to the laws of @
nature, bees and bumblebees
cannot fly, but they don’t know
that and they fly
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After the conference in Almaty, in 2010. Kazakhstan took over the chairmanship of the OSCE. The conference

‘The Role of Logistics on the Asia-Europe Route', organized by the international business magazine JURA MOPE SEA
and the logistics company group TL NIKA Group, was called a successful start to the chairmanship of the OSCE by

the leadership of Kazakhstan. The government of Kazakhstan appointed the Ambassador at Large of the Republic of
Lithuania at Large Vytautas Nauduzas as its special representative for transport and transit issues in this organization.
The conference was delivered by the most prominent expert on Asian supply chains, Mark Millar, in the photo first
from the right, followed by Ambassador Vytautas Nauduzas, magazine representative Liana Mogisaité and magazine

publisher Zita Tallat-Kelp3aisé.
Photo from the archive of JURA MEER SEA.

cally, in 1938, Lithuania's GDP was 1.5 times higher than Fin-
land's and 2.5 times higher than Latvia's! However, in 2024,
589,000 Lithuanians also lived below the poverty line. So,
emigration remains an option for many of our employees.

Eastern propaganda claims Lithuania is dependent on the
EU. Truly, we received around € 25 billion from EU funds and
contributed € 5 billion. The EU budget is smaller than Bel-
gium'’s or Austria's. EU support costs EU citizens as much as
a morning cup of coffee. And while ‘life starts after coffee,
let's not overstate EU aid - it makes up no more than 4% of
Lithuania's budget.

pheoi gt

So what does Lithuania really get from the EU?

A stable, sustainable, and promising market of 450 million
wealthy consumers. Around 80% of tourists in Lithuania
come from EU countries. Thanks to them, over 50,000 new
jobs were created, 60% of which are well-paid and skilled.
The EU offers allits citizens social guarantees, such as main-
taining their pension rights or access to emergency health-
care after moving. In addition to that, EU citizens get free
consular help in crises.

Lithuania also received significant EU support in the IT sec-
tor, especially for broadband infrastructure. A million of
rural residents got internet access, and Lithuania ranks 8th
globally for internet accessibility.
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TECHNOLOGICAL
 BREAKTHROUG

The claim that joining the EU killed Lithuanian industry is
mostly a myth. In 2024, industry remained our most impor-
tant economic sector, which produced goods worth € 29.4
billion and showed a 4% growth over the year.

Energy, the engine of industry and beyond, has seen mas-
sive transformation since the closure of Ignalina Nuclear
Power Plant. The three major obstacles for twelve can-
didates to join the EU - Ignalina, Kaliningrad transit, and
Cyprus' integration are now merely a single line in text. |
should note that Ignalina's reactors were included into the
Guiness World Records for their 1600 MW capacity. They
were unique both in size and complexity, and some nuclear
experts urged to continue their use under increased safety
measures. Balas R. Sehgal, nuclear expert and member of
US and Swedish science academies, believed that abandon-
ing nuclear energy would make Lithuania a hostage to Rus-
sia. Yet Europe feared the Soviet nuclear legacy. Since then,

18 JURA MEER SEA 2025+ 2

the Baltics jumped into renewables. In 2018,
they reached 60% share in energy produc-
tion; by 2024 - 72%. Wind energy alone rose
from 15% to 28% in the last three years. On 9
February 2025, Lithuania, Latvia, and Estonia
disconnected from the IPS/UPS (integrated
power system). Now, energy security depends
on connections with the EU.

Trade contributed € 15.6 billion to GDP, in-
cluding 4.7% growth in 2024. Other sectors —
transport, construction, and services — con-
tributed € 32 billion.

The transport sector is now facing a storm —
actually, a hurricane - of challenges: climate
change, inflation, energy transition, war in
Ukraine, demographic pressure, immigration,
etc. Transport has dramatically changed our
continent, making it more connected and con-
venient. Transport, in both literal and meta-
phorical terms, brought Lithuania into the EU,
NATO, WTO, OECD, and more. It connects
people’s hearts before it connects infrastruc-
ture, goods, services, and tourism.

In 2024, Lithuania's labour market reached
a record-breaking number of 1.5 million em-
ployed. The number of unemployed fell from
200,000 to 112,000. There were 904,000
economically inactive people (children under
15 and seniors over 65). Unemployment in
early 2025 rose by 0.3% to 7.1%. In 2024, the
labour market also introduced 22,000 new
jobs, making a total of almost 30,000 job va-
cancies with 20% in transport and logistics.
But unemployment statistics can be mislead-
ing. The reality is that unemployment ben-
efits do little to motivate people to find legal
income sources. They don't even stop many
from working in the shadow economy.

In 2024, there were 152,000 economic enti-
ties operating in Lithuania. Over the year,
their number increased by 6%. Not a bad
growth. One fifth of these entities were en-
gaged in trade, 12% - in science and educa-
tion, and one tenth in transport and logistics.

Now, protectionism and market
isolation are gaining ground,
signalling perhaps the dawn of
a new chapter in international
relations.



The majority of companies (87%) employed fewer than 10
people. Only 1.4% of Lithuanian companies had more than
100 employees. In 2024, 1,089 companies in Lithuania went
bankrupt, including 70 well-known cafes and restaurants.
That's 5% more than in 2023. Lithuania's annual inflation
in 2024 was 2.1%.

What are the forecasts for Lithuania's economy?

It's doubtful anyone can precisely answer this mobile ques-
tion. One thing is clear — Lithuania’s economy resists global
trends.

What could drive Lithuania's economy forward? Energy,
transport, real estate, trade, tourism? We shall see. Without
a doubt, the frontrunners will be artificial intelligence, dis-
ruptive and other emerging technologies. What's also clear
is that Lithuanians are capable of quickly discovering niches
with higher added value.

Lithuania's economic maturity doesn't take convenient
highways, but rather modest rural paths. When you take a
moment to reflect on this, the fact that a series of economic
mistakes made since the restoration of our independence
have, paradoxically, let the country toward the results we
can now be proud of today, is no surprise. A paradox, yet a
pleasant one! One can't help but wonder of where we would
be, if those mistakes had never been made.

U.S. tariffs — a symptom of decline, not a catalyst

This article was written before the ‘Black Monday’ of 7 April
2025, when the United States announced sweeping new tar-
iffs on countries across the globe. Dubbed ‘Tariff Liberation
Day' by the President Donald Trump, the sudden spike in du-
ties sent shockwaves through global markets, leaving busi-
nesses grappling with uncertainty, confusion, and instability.

The U.S. trade policy - if it can still be called that - is in-
creasingly hard to define. With exemptions springing up er-
ratically (electronics spared, socks taxed), analysts around
the world are questioning whether Washington's approach
resembles coherent economic strategy or rather a selective
political tool, wielded to reward allies and punish rivals.

Economy, as often said, is about interests. And by flexing its
economic muscle, the U.S. is, in effect, taxing the world. The
artificially induced trade war has already rattled stock mar-
kets and disrupted investment flows and supply chains. The
implications for the world, the European Union, and Lithu-
ania are far-reaching.

From geopolitics to geoeconomics?
The erosion of free trade - a pillar of global economic growth

for decades - is casting a long shadow. For years, democratic
nations celebrated open markets, which helped lift millions

INSIGHTS

U.S. tariffs are not a solution - they @
are a symptom of broader decline.
They won'’t prevent the rise of a
multipolar world, nor can they be
called reform. What we’re witnessing
is less a restructuring of the global
order than an unravelling of decades
of democratic economic cooperation

out of poverty. Now, protectionism and market isolation are
gaining ground, signalling perhaps the dawn of a new chap-
ter in international relations.

Two key factors are driving this American shift. First, the
U.S. has long been buying more from other nations than it
sells — a chronic trade deficit that has pushed national debt
to levels exceeding even its formidable GDP. Second, Ameri-
ca's share of global manufacturing has shrunk dramatically -
from nearly half to just a quarter. In contrast, China's share
of global GDP rose from a mere 5% in 1990 to 15% in 2024.

The mood in global trade is increasingly sombre. The title of
uncontested leader now belongs not to the U.S., but to Chi-
na, whose exports in 2022 surpassed $ 3.6 trillion — twice
the size of Russia's GDP over two years. The U.S. trade defi-
cit with China alone stands at an astronomical $ 1.5 trillion.

The World Trade Organization (WTO), once meant to serve
as an arbiter of global trade disputes, is now all but para-
lyzed. U.S. tariffs are not a solution — they are a symptom of
broader decline. They won't prevent the rise of a multipolar
world, nor can they be called a reform. What we're witness-
ing is not a reform, but rather an unravelling of decades of
democratic economic cooperation.

Collapse or a flood of opportunity?

As global norms fracture, what awaits Lithuania? A collapse
or a flood of opportunity? Much will depend on both ex-
ternal shocks and internal resilience. The Lithuanian govern-
ment will play a critical role. Its success will hinge on data-
driven decisions, strategic planning, and the ability to act
wisely and decisively.

Lithuania's economy, by nature, is niche and highly adaptive.
For some sectors, shifting global dynamics may bring wind-
falls. For others — losses. But one thing is clear: Lithuania's
economy is flexible, not fragile.

02-13/04/2025
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JZVALGOS

Pavojingos idéejos prisikelimas

'''''

Vis daugiau 3aliy atsiriboja nuo pasaulinés ekonomikos

ir iveda muitus, kad apsaugoty savo vidaus rinkas. Nors
Donaldas Trumpas ir vél grasina Europos Sajungai ir Kanadai,
JAV néra vienintelé 3alis, Zaidzianti $j protekcionistinj zaidima.
Jau keleta mety vyriausybés visame pasaulyje kasmet jveda
tukstancius prekybos klitciy — dvigubai daugiau nei pries
deSimtmetj. Nors 2024 m. tendencija Siek tiek sulétéjo,

skaiciai vis dar kelia nerima.

Protekcionizmo Smeékla grjzta

Protekcionizmo idéja, jau kartg pasauliui sukélusi milzinisky
ekonominiy nuostoliy, Siandien vél grjzta j politines darbo-
tvarkes tiek Salyse, kurios anksciau pirmavo liberalios ekono-
mikos karime, tiek regionuose, kurie ilgai kovojo su izoliacija.
Rinkos apsaugos nuo ,svetimos" konkurencijos idéja jgauna
pagreitj ne tik JAV ar Kinijoje, bet ir Europoje, taip pat ir Lie-
tuvoje. Taciau, ar tikrai protekcionizmas yra issigelbéjimas?

Naujausioje 2025 m. Varsuvos verslo instituto (WEI) atas-
kaitoje, pavadintoje ,Pavojingos idéjos prisikélimas" (lenk.
»Zmartwychwstanie groznej idei"), dr. Przemystaw Rapka
iSskiria protekcionizma nuo klaidingy pazady iki realiy sa-
naudy, tikédamasis, kad ekonominis populizmas uzleis vieta
protui, kol pasaulis galutinai pamirs, kokia gerové remiasi
laisva prekyba.

Po globalizacijos mety protekcionizmo idéja vél sulaukia pa-
sekéjy visame pasaulyje — nuo JAV iki Lenkijos. Iki 2019 m.
visame pasaulyje kasmet buvo taikoma nuo 100 iki 200
protekcionistinés politikos priemoniy, tokiy kaip tarifai, sub-
sidijos ir produkty reglamentavimas, taciau po 2019 m. Sis
skaicius sieké nuo 200 iki 600.

ES, nors ir deklaruojanti parama laisvai prekybai, taip pat
imasi veiksmy, kurie, pasak autoriaus, ,aprengti moderniais
pramonés politikos" drabuziais, bet realybéje riboja konku-
rencija ir inovacijas.

Protekcionistinés idéjos yra Siuolaikiné merkantilizmo ver-
sija, ekonominé politika, kuri teikia pirmenybe valstybés
galiai, o ne ekonominiam vystymuisi. Toks poZilris buvo
vyraujantis ikikapitalistiniais laikais. Protekcionizmas vienija
kraStutinius kairiuosius ir krastutinius desiniuosius. Tiek na-
cionalistiniai desinieji, tiek antikapitalistiniai kairieji ragina
apsaugoti rinka nuo importo.

Vi
b

D e
22 JURAMEERSEA 2025:2

Ekonominiai argumentai — mitai ir realybé

P. Rapka isskiria Sesis pagrindinius protekcionizmo Salininky
argumentus: besikurian¢iy pramonés Saky apsauga, lygiy
konkurenciniy salygy uztikrinimas, darbo viety apsauga ir
naujy kdirimas, prekybos balanso gerinimas, strateginiy pra-
monés Saky plétra ir skatinimas bei nacionalinio, strateginio
saugumo uztikrinimas.

Taciau 90 proc. ekonomisty bendruomenés yra jsitikine
protekcionizmo Zzala. Ekonomistai perspéja, kad rinky uz-
darymas kenkia 3alies ir jos prekybos partneriy klestéjimui.
Kodél? Nes uzdarant rinkas sumazéja konkurencijos spau-
dimas, o tai lemia neefektyvuma ir stagnacija; padidéjus
importo kainoms kencia vartotojai; jvedus importo barjerus,
atskiros pramonés Sakos gal laikinai ir iSlosia, tac¢iau bendras
darbo viety skaicius dazniausiai krenta; sukelia atsakomuo-
sius tarifus, uzkuria tarptautinius konfliktus, prekybos karus,
kaip nutiko tarp JAV ir Kinijos prekybos karo metu, bei eko-
nominius nuostolius.

Istoriniai ir Siuolaikiniai pavyzdziai

1930 m. JAV priémé , Smoot-Hawley Tariff Act” jstatyma,
kuris padidino muitus. Rezultatas? Tarptautiné prekyba su-
mazéjo 65 proc., o pasauliné depresija zenkliai pablogéjo.
Nors priemonés buvo pateiktos kaip darbo viety gynimas,
JAV per metus prarado 175 000 darbo viety. Neseniai pana-
3y kursg pasirinko ir D. Trumpas, taikydamas importo mui-
tus net sajungininkams.

Tai — savaime besitesiantis naikinimo mechanizmas. Vie-
nasaliskas tarify kélimas sukelia partneriy atsakomuosius
veiksmus, eskaluoja konfliktg. Pavyzdys yra JAV ir Kinijos
muity karas — abi pusés prarado milijardus doleriy. Tyrimai
parodé, kad remiantis D. Trumpo 2018 m. Kinijos importui
jvestais muitais amerikieciai per metus prarado 8,2 milrd.
doleriy, o JAV eksportas sumazéjo 2,4 mlrd.



Reali protekcionizmo kaina

Nors politikams patogu deklaruoti ,parama vietiniam vers-
lui®, realybéje protekcionizmas — idéja naiviesiems. IS jo pel-
nosi lobistinés grupés visy vartotojy saskaita. Padidéjusios
kainos, sumazéjusi pasirinkimo jvairové, mazesnis inovaty-
vumas — tai tik keli neigiamo poveikio pavyzdziai.

Lyginamasis pranasumas yra viena i$ svarbiausiy ekonomi-
kos sgvoky. Salys praturtéja gamindamos tai, kg iSmano
santykinai geriausiai. Kai Salys blokuoja prekyba, atsisako
specializacijos ir atsiriboja nuo pasauliniy tiekimo grandiniu,
jos praranda galimybe sparciau augti. Bandymas remti jau
sukurtas pramonés Sakas kitur tiesiogiai prieStarauja lygina-
mojo pranasumo mechanizmui ir kelia didele pinigy Svaisty-
mo rizika.

Reikia padaryti viska, kad nepasikartoty 1930 m. situacija,
kai JAV drastiskai padidino tarifus, kad iSgelbéty ekonomi-
ka. Kitos 3alys atsaké tuo paciu, o pasauliné prekyba Zlugo
65 proc. Tokiomis susilpnéjusiy prekybiniy santykiy salygo-
mis didéjo prekybos konflikto tikimybé.

Ko reikia Lietuvai

Lietuvoje protekcionistinés idéjos taip pat populiaréja. Ir tai
kelia pagrjsta susirtpinima. Kaip rodo ekonominiai tyrimai
ir istorijos pamokos, laisva prekyba uztikrina augima, kon-
kurencija ir inovacijas. Lietuva, kaip maza atvira ekonomika,
ypac priklauso nuo prieigos prie pasauliniy rinky. Uzdary-
mas nuo pasaulio reiksty ne konkurencingumo didinima, o
grizima j stagnacija. Tad vietoj protekcionizmo Lietuvai reikia
nuoseklios eksporto skatinimo politikos; investicijy j konku-
rencinguma ir Svietima; vidiniy barjery (ypac ES lygmeniu)
salinimo; lankstumo ir prisitaikymo, o ne izoliacijos.

Parengta pagal Varsuvos verslo instituto (WEI) raportg ,Pa-
vojingos idéjos prisikélimas. protekcionizmo argumentai

kertasi su ekonomikos ziniomis"
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INSIGHTS

The Resurrection
of a Dangerous
Idea

More and more countries are distancing
themselves from the global economy and
imposing tariffs to protect their domestic
markets. While Donald Trump once again
threatens the European Union and Canada,
the United States is not the only country
playing this protectionist game. For several
years now, governments worldwide have
been introducing thousands of trade
barriers annually — twice as many as a
decade ago. Although the trend slowed
down in 2024, the numbers remain
alarming.

The ghost of protectionism returns

The idea of protectionism, which once caused enormous
economic losses globally, is now returning to political agen-
das in both countries that previously led the way in building
liberal economies and in regions long struggling with isola-
tion. The notion of shielding markets from ‘foreign’ compe-
tition is gaining momentum not only in the U.S. or China
but also in Europe - including Lithuania. But is protectionism
truly a salvation?

In the latest 2025 report by the Warsaw Enterprise Insti-
tute (WEI), titled ‘The Resurrection of a Dangerous Idea'
(‘Zmartwychwstanie groznej idei' in Polish), written by Dr.
Przemystaw Rapka, protectionism is dissected from mis-
leading promises to real costs, with the hope that economic
populism will give way to reason before the world forgets
that prosperity is built on free trade.

After years of globalization, the idea of protectionism is
once again attracting followers worldwide — from the U.S.
to Poland. Until 2019, between 100 and 200 protectionist
policy measures — such as tariffs, subsidies, and product reg-
ulations — were applied globally each year. Since 2019, this
number has ranged from 200 to 600.

The EU, despite declaring its support for free trade, is also
taking steps that, according to the author, are ‘dressed in
modern industrial policy’, but in reality hinder competition
and innovation.
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Protectionist ideas are a modern version of mercantilism —
an economic policy that prioritizes state power over eco-
nomic development. Such an approach dominated pre-cap-
italist times. Protectionism unites both the far left and the
far right: nationalist right-wing and anti-capitalist left-wing
voices alike call for shielding markets from imports.

Economic arguments — myths and reality

Dr. Rapka outlines six key arguments used by protectionism
supporters: protection of emerging industries; ensuring fair
competition; protecting and creating jobs; Improving trade
balance; developing and promoting strategic industries;
safeguarding national strategic security.

However, 90% of the economics community believes pro-
tectionism is harmful. Economists warn that closing mar-
kets harms the prosperity of both a country and its trading
partners.

Why? Because: reduced competition leads to inefficiency
and stagnation; higher import prices hurt consumers; while
certain industries may temporarily benefit from import bar-
riers, overall job numbers often fall; it triggers retaliatory
tariffs, international conflicts, and trade wars — such as the
U.S.-China trade war — and causes economic losses.

Historical and modern examples

In 1930, the U.S. passed the Smoot-Hawley Tariff Act, in-
creasing tariffs. The result? International trade dropped by
65%, and the global depression worsened significantly. Al-
though the measures were presented as a way to protect
jobs, the U.S. lost 175,000 jobs in just one year.

Recently, Donald Trump followed a similar path by imposing
tariffs even on allies. This is a self-perpetuating destruction
mechanism. Unilateral tariff increases provoke retaliatory
actions from partners, escalating conflict. The U.S.-China
trade war is a clear example - both sides lost billions of dol-
lars. Studies show that tariffs imposed by Trump on Chinese
imports in 2018 cost Americans $ 8.2 billion annually, while
U.S. exports dropped by $ 2.4 billion.

24 JORA MEER SEA 20252

The real cost of protectionism

Although declaring ‘support for local business' is politically
convenient, in reality, protectionism is an idea for the naive.
It benefits lobbying groups at the expense of all consumers.
Higher prices, reduced variety, and less innovation are just a
few examples of the negative consequences.

Comparative advantage is one of the most important con-
cepts in economics. Countries grow richer by producing
what they do relatively best. When countries block trade,
abandon specialization, and detach from global supply
chains, they lose opportunities for faster growth. Trying to
support already-established industries elsewhere contra-
dicts the mechanism of comparative advantage and carries
a high risk of wasting money.

We must do everything to avoid the 1930 scenario, when
the U.S. drastically raised tariffs to save its economy. Oth-
er countries responded in kind, and global trade collapsed
by 65%. Weakened trade relations make way for growing
conflict.

What Lithuania needs

Protectionist ideas are also gaining popularity in Lithuania —
a development that rightly raises concern. As economic
research and historical lessons show, free trade fosters
growth, competition, and innovation. Lithuania, as a small
open economy, is particularly dependent on access to global
markets. Isolating itself from the world would not increase
competitiveness, but rather lead back to stagnation. Instead
of protectionism, Lithuania needs: a consistent export-pro-
motion policy; investments in competitiveness and educa-
tion; the removal of internal barriers (especially at the EU
level); flexibility and adaptability, not isolation.

Prepared based on the Warsaw Enterprise Institute (WEI) re-

port ‘The Resurrection of a Dangerous Idea. Arguments for
Protectionism Clash with Economic Knowledge'

10 April 2025 .
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Ambicingas Klaipéedos uosto tikslas -
ZALIOJI TRANSFORMACIJA

26

Klaipédos uostas tarptautinei bendruomenei yra Zinomas dél

savo strateginés svarbos Baltijos jiroje. Prie$ kelerius metus
patvirtines zaliojo uosto koncepcija, jis kélé ambicingg tikslg tapti
vienu pazangiausiy ir tvariausiy Europos uosty. Siandien Klaipédos
uostas laikomas zaliosios transformacijos lyderiu Baltijos jiros
regione. Apie tai, kaip sekasi jgyvendinti iSsikeltus ambicingus
tikslus, kalbameés su Klaipédos uosto generaliniu direktoriumi
Algiu LATAKU.

Kaip Klaipédos uostas planuoja prisidéti prie tvarios
laivybos ateities ir kokia yra Jusy vizija Klaipédos uos-
to vaidmeniui Zaliosios transformacijos kontekste?

Klaipédos uostas, turédamas galimybe perkrauti 70 mln.
tony visy rasiy kroviniy, labai tankiai nusétas jvairiausiais
terminalais, sandéliavimo aikstelémis, vidaus geleZinkelio
atSakomis, privaziavimo keliais ir 12 km ilgio laivybos ka-
nalu, turédamas laivy statybos ir remonto versla, karinj lai-
vyna ir dar nesuskaiciuojama daugybe pramoginiy ir versla
palaikanciy laivy, priimdamas kasmet apie 6 000 dideliy
komerciniy laivy ir dar beveik 60 kruiziniy, turi tikrai ne-
menka aplinkosauginj i330kj, nes i$ vienos pusés jis ribojasi
su miesto gyvenamaisiais namais, i$ kitos — su Kursiy nerijos
nacionaliniu parku, i$ trecios — su saugoma ,,Natura 2000"
teritorija. Todél viena i labai svarbiy uosto strateginiy
kryp¢iy yra tvaraus verslo vystymas.

2020 m. buvo priimtas sprendimas parengti Zaliojo uosto
koncepcija, kuri leisty jgyvendinti keletg tiksly: profesio-
naliai jvertinti veiklos poveikj aplinkai, nustatyti gerinimo
prioritetus. Kad procesas bty testinis, issikéléme tikslg pa-
rengti ir gauti Europos jiry uosty organizacijos iSduodama
specialy uosto aplinkos priezilros sertifikatg PERS. Tai yra
aplinkosauginé sistema, pasiekiama per tris etapus: nusta-
tomas veiklos rezultatas, jvertinama aplinkos baklé, suda-
romas valdymo planas. Beje, Baltijos jlros regione yra tik
du uostai, kurie tokj sertifikatg turi. Tai Helsinkis ir Klaipé-
da. Néra paprasta pasiekti 34 reikalaujamus rodiklius, api-
mancius CO, iSmetimus, energijos panaudojimg, incidenty
kontrole, gyventojy skundus ir daug kity. Siekiui reikéjo jdé-
ti pastangy, mobilizuoti uosto jmones, jtikinti reikalingumu,
gaunamomis naudomis. O jy nemazai: gerinama aplinkos
baklé, didinamas uosto komercinis patrauklumas, formuo-
jamas pozityvus jvaizdis bendruomenése, gerinamas san-
tykis su kaimyninémis gyventojy bendruomenémis, ten-
kinami Lietuvos ir Europos Sajungos teisiniai reikalavimai.
Sertifikato esmé - fiksuoti ir nuolat gerinti rodiklius.

JURA MEER SEA 20252



Taciau norint, kad poveikis aplinkai nuolat mazéty, batina
ne tik sutvarkyti vadyba, bet ir jgyvendinti jvairius projek-
tus. Klaipédos uostas pasirinko keleta ambicingy projekty:
pastatyti zaliojo vandenilio gamybos ir jo iSpilstymo stotj,
pastatyti vandeniliu ir elektra varomus laivus, aktyviai siek-
ti tapti Zaliyjy koridoriy uostu. O tam bdtina turéti energi-
jos jvairove. Uosto krovos jmonés persiorientuoja j Zaliaja
energija naudojancia krovos technika.

Zalumo lygis priklauso ir nuo infrastruktiros baklés ir jos
parametry. Todél toliau gilinamas laivybos kanalas, tvar-
komas uzterstas gruntas, rekonstruojami bangolauziai.
Klaipédos uoste vystoma bazé jirinio véjo parky statybai,
rengiamas Zalios elektros tiekimo j laivus elektros tinklas su
specialia jranga.

Zaliojo vandenilio panaudojimas pramonéje ir laivy-
bos sektoriuje pastaruosius kelerius metus yra aktu-
ali ir diskutuojama tema. Kaip Klaipédos uostas mato
vandenilio potencialg savo veikloje ir kokiy konkreciy
Zingsniy imasi siekdamas uztikrinti, kad vandenilio
tiekimo infrastruktiira baty sukurta ir efektyviai nau-
dojama uoste?

Dél vandenilio, kaip alternatyviy degaly risies, yra jvairiy
nuomoniy ir pozidriy. Midsy manymu, siekiant sumazinti
Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimus, vandenilis yra
viena i$ iSei¢iy. Be to, gan sparciai vystant zaliosios elektros
energijos gamyba, vandenilis tampa labai patrauklus esant
poreikiui.

UOSTAI

2020 m. buvo priimtas sprendimas
parengti Zaliojo uosto koncepcijg,
kuri leisty jgyvendinti keletq tiksly:
profesionaliai jvertinti veiklos

poveikj aplinkai, nustatyti gerinimo
prioritetus. Kad procesas buty testinis,
issikéléme tikslq parengti ir gauti
Europos jury uosty organizacijos
iSduodamgq specialy uosto aplinkos
prieziuros sertifikatq PERS.

Vandenilio gamyba ir jo naudojimas yra numatytas Europos
Sajungos reglamentuose ir Lietuvos vandenilio vystymo
gairése. Europos Sajunga turi tikslag 2030 m. vandenilio ga-
myba iSvystyti iki 40 GW galios ir pagaminti 10 mln. tony
Sios molekulés kasmet.

Zinoma, Lietuvos siekiai kuklesni, bet atkreipiant démesj |
siekio periodg — ambicingi. Lietuva numato iki 2030 m. is-
vystyti zaliojo vandenilio gamyba iki 1,3 GW ir gaminti
129 takst. tony transportui ir pramonei.

Klaipédos uostas yra pirmasis, kuris jrenginéja Zaliojo vande-
nilio gamybos stotj ne tik Lietuvoje, bet ir Baltijos Salyse. Biti
pionieriais gana sudétingas uzdavinys, nes néra reglamenta-

Uosto direkcija stato atlieky surinkimo laiva, kuris bus varomas vandeniliu ir elektra.
Jo korpusas pagamintas ,Vakary Baltijos laivy statykloje* Klaipédoje.
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® 2026 m. Uosto direkcija
pradeda gaminti vandenilj,
ir jau dabar pasirasyti
memorandumai dél jo
panaudojimo. Taip pat
stato atlieky surinkimo
laivq su hibridine pavara,
varomgq vandeniliu ir elektra.
Jo korpusas buvo pagamintas
yVakary Baltijos laivy
statykloje“ Klaipédoje.

| Klaipédos uosta atplaukia ir
metanoliu varomi laivai.

vimo ir visy kity norminiy dokumenty Sio produkto gamy-
bai 3alyje. Be to, manau, dél neZinojimo ir prasimanyty bai-
miy nepalanki vietos politiky ir gyventojy nuomoné. Taciau
daug kliG¢iy jveikta, projektas yra procese ir, kaip numatyta,
2026 m. Klaipédos uoste bus jrengta vandenilio gamybos
stotis. Tai 1,25 MW naSumo elektrolizés jrenginys su vandens
paruosimo, saugojimo, ipilstymo jranga. Stotyje per metus
bus pagaminama 127 tonos vandenilio. Produktui panaudoti
bus jrengtos trys kolonélés: laivams, lengviesiems automo-
biliams ir sunkvezimiams bei autobusams. Pirmaisiais metais
numatoma pagaminti ir iSpilstyti 47 tonas produkto. Misy
manymu, i$ pazengusiy vandenilio gamyboje 3aliy patirties,
esant produktui, pradeda augti ir vartojimas.

Uosto tarsa aplinkai gerokai sumazéty elektra lai-
vams tiesiogiai tiekiant nuo kranto. Kaip Klaipédos
uostas jgyvendina Sig technologija? Ar yra plany plés-
ti elektros tiekimo sistemas kitose uosto zonose ir ko-
kia jtaka Sis sprendimas turéty tarptautinés laivybos
intensyvumui Klaipédos uoste?

Elektros tiekima laivams nuo kranto, kai jie stovi uoste, ap-
sprendzia du dalykai: Zaliosios koncepcijos ir krypties siekis
bei ES direktyvy reikalavimai.

Laivai, nors ir stovi prie kranto, savo reikméms elektrg pasi-
gamina naudodami vidaus degimo variklius ir generatorius,
taip iSmesdami CO, j ora. Klaipédos uoste per metus tokiu
biddu yra iSmetama 88 000 tony CO,.
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ISmetimams sumazinti geriausia alternatyva yra iSjungti lai-
vy jégaines ir laivo elektros tinkla sujungti su krantu. Tai pri-
valoma tvarka numato ir ES direktyvos, pvz., AFIR ir ,,ReFuel
Matitime". Trumpai sakant, 2030 m. ES uostai privalés ture-
ti jrengta infrastruktiira elektrai tiekti. Laivai, kurie privalés
jungtis, yra konteinerveziai, ro-ro keltai ir kruiziniai laivai. Tai
dar priklauso nuo jy jplaukimo kiekio ir dydzio. Bet Klaipédos
uostas j tas ribas patenka, todél infrastruktdra privalés buati
jrengta.

Procesai uztrunka, todél elektros tiekimo j laivus nuo kran-
to projekto jgyvendinima Klaipédos uoste pradéjome jau
dabar. Projektas yra suskirstytas j dvi dalis. Pirmuoju etapu
iki 2026 m. bus jrengtos 4 stotelés ro-ro keltams ir viena
stotelé pagalbiniam laivynui naujai statomoje Uosto direk-
cijos laivyno bazéje.

Antrasis etapas planuojamas baigti 2028 m. jrengiant dar
keturias stoteles naujai statomoje kruiziniy laivy krantinéje
ir konteineriy terminaluose. Projektus sékmingai jgyvendi-
nus, dvejais metais aplenksime ES reikalavimus ir grei¢iau
sumazinsime uostuose iSmetamo CO, kiekj.

Klaipéda, kaip svarbus Baltijos jiiros uostas, gali at-
likti reikSminga vaidmenj regioniniuose ir tarptauti-
niuose projektuose. Kaip Klaipédos uostas dirba su
pramonés partneriais, jskaitant laivy savininkus, lai-
vy statytojus, kad uztikrinty sékminga pereinamajj
laikotarpj j Svaresne laivyba?



Jmonés Klaipédos uoste Siandien savo reikméms naudoja
apie 46 proc. elektros i$ atsinaujinanciy 3altiniy, t. y. véjo
ir saulés. Tai nuteikia pozityviai ir iSlieka siekis 3j procenta
didinti. Tai atitinka Klaipédos uosto Zaligja kryptj. Uosto di-
rekcija su partneriais jgyvendina ir kitas iniciatyvas. Pvz., su
laivybos linijomis mazinant rinkliavy dydj laivams, kurie turi
galimybe perdirbti atliekas. Vyksta konstruktyvus darbas
su laivybos linijomis, Siuo metu konkreciai su valdanciomis
kelty veiklg Klaipédos uoste dél elektros tiekimo nuo kranto.
2026 m. Uosto direkcija pradeda gaminti vandenilj, ir jau da-
bar pasirasyti memorandumai dél jo panaudojimo kaip dega-
ly lokomotyvams, stumdantiems vagonus uosto teritorijoje.

Uosto direkcija stato atlieky surinkimo laiva, kuris bus su
hibridine pavara, varomas vandeniliu ir elektra, ir kurio
korpusas buvo pagamintas ,Vakary Baltijos laivy staty-
kloje* Klaipédoje. Taip pat Uosto direkcija yra uzsakiusi
hibridinius locmany katerius. Su partneriais vyksta konsul-
tacijos ir ieSkoma vis naujy projekty, uztikrinanciy glaudy
bendradarbiavima.

Zalioji transformacija reikalauja dideliy investicijy. Ar
yra specifiniy finansiniy instrumenty ar subsidijy, ku-
rias uostas pasitelkia Siems projektams jgyvendinti?

Be abejo, Zalumas kainuoja, ir nemazai. Bet gamtos netau-
sojimas ilguoju periodu atnes$ katastrofiniy padariniy, todél

Siandieninius finansinius is30kius reikia priimti. Situacija Siek
tiek amortizuoja Europos Sajungos jvairiy fondy parama.

UOSTAI

Pvz., Zaliojo vandenilio gamybos projektui pagal ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo arba RRF plang ,Naujosios
kartos Lietuva" i$ priemonés ,NextGenerationEU" yra gau-
tas 6,29 mln. Eur finansavimas, o bendra projekto verté —
apie 12 mln. Eur. Elektros tiekimo nuo kranto infrastruktdros
jrengimui pagal Europos infrastruktdros tinkly priemonés
(CEF) Transporto programa yra gauta 8,6 mln. Eur parama.

Finansavimas skiriamas ir kitiems projektams, pvz., bendrai
uosto infrastruktdrai, studijoms, tyrimams ir pan. Siekdami
pritraukti ES &3y, dirbame su kitais ES uostais ir partneriais
i$ verslo, mokslo jstaigy.

Kaip matote Klaipédos uosto vaidmenj tarptautinio
laivybos sektoriaus Zaliosios transformacijos procese
per artimiausius 5-10 mety?

Manau, kad Klaipédos uostas savo projektais jrodo siekj
biti patrauklus uostas per zalumo prizme. Siandien tai turi
reputacine ir komercine reikSme. Misy tikslas — uoste tu-
réti galimybe uZpildyti laivus visais pageidaujamais Zaliai-
siais degalais: vandeniliu, metanoliu, amoniaku, elektra, na
ir dujomis, kurios néra Zalieji degalai, bet daug geriau negu
iSkastinis kuras. Tokiu badu dalyvaujant energijos transfor-
macijos procese uostui atsiranda galimybé bati jtrauktam j
zaliuosius koridorius.

Dékojame uz pokalbj.
Klaipédos uosto direkcijos nuotraukos. .
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The Port of Klaipéda Sets an
Ambitious Course Towards the
GREEN TRANSFORMATION

The Port of Klaipéda is internationally recognized for its strategic

position in the Baltic Sea. A few years ago, after approving the green

port concept, an ambitious goal to become one of the most advanced

and sustainable ports in Europe has been set. Today, the Port of Klaipéda
can be confidently referred to as a leader in green transformation in the
Baltic Sea region. We discussed the progress of these ambitious goals with
Algis LATAKAS, Director General of the Port of Klaipéda.

How does the Port of Klaipéda plan to contribute to
the future of sustainable shipping, and what is your
vision for its role in the green transformation?

The Port of Klaipéda, with the capacity to handle 70 mil-
lion tons of various types of cargo, is densely packed with
terminals, storage areas, internal railway branches, access
roads, and a 12-kilometer-long shipping channel. It accom-
modates shipbuilding and repair businesses, a naval fleet,
and countless recreational and business vessels. The port
receives about 6,000 large commercial ships and nearly 60
cruise ships annually. Given its proximity to residential ar-
eas, the Curonian Spit National Park, and the Natura 2000
protected area, the port faces significant environmental
challenges. Therefore, one of its key strategic directions is
the development of sustainable business practices.

In 2020, the decision was made to develop a Green Port
Concept, aiming to professionally assess the environmental
impact and set improvement priorities. To ensure continu-
ous progress, we set a goal to obtain the PERS (Port Environ-
mental Review System) certification, issued by the European
Sea Ports Organization. This environmental system involves
three stages: performance assessment, environmental con-
dition evaluation, and management planning. Currently,
there are only two ports in the Baltic Sea region holding
this certification — Helsinki and Klaipéda. Achieving the 34
required indicators, covering CO, emissions, energy usage,
incident control, public complaints, and more, was no easy
task. Efforts were needed to mobilize port companies, con-
vince them of the benefits, and implement improvements.
These benefits include enhanced environmental conditions,
increased commercial attractiveness, a positive image in the
communities, better relations with neighbouring residents,
and compliance with Lithuanian and EU regulations. The es-
sence of the certification is to measure and improve these
indicators on a continuous basis.
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However, reducing the environmental impact requires not
only improved management, but also various projects.
The Port of Klaipéda has launched several ambitious initia-
tives, including building a green hydrogen production and
distribution station, developing hydrogen and electricity-
powered vessels, and striving to become a green corridor
port. To achieve this, using diverse energy resources is nec-
essary. Cargo handling companies at the port are switching
to green energy-powered loading equipment.

The level of sustainability also depends on infrastructure
quality and parameters. Therefore, the port continues to
deepen its shipping channel, clean contaminated soil, and
reconstruct breakwaters. We are also developing the base
for a marine wind farm construction base, and planning a
network and special equipment for green power supply for
ships.

The use of green hydrogen in industry and shipping
has been a highly debated topic in recent years.
How does the Port of Klaipéda view hydrogen's po-
tential, and what specific steps are being taken to en-
sure the development of an efficient hydrogen supply
infrastructure?

The opinions and perspectives on hydrogen as an alterna-
tive fuel are various. We believe that hydrogen is one of the
solutions in reducing greenhouse gas emissions. Addition-
ally, with the rapid expansion of green electricity produc-
tion, hydrogen becomes a highly attractive option when
demand arises.
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In 2020, the decision was made

to develop a Green Port Concept,
aiming to professionally assess

the environmental impact and

set improvement priorities.

To ensure continuous progress,

we set a goal to obtain the PERS
(Port Environmental Review
System) certification, issued by the
European Sea Ports Organization.

Hydrogen production and use are outlined in EU regula-
tions and Lithuania's hydrogen development guidelines.
The EU aims to develop 40 GW of hydrogen production
capacity and produce 10 million tons of hydrogen annually
by 2030. Lithuania's goals are more modest, but still ambi-
tious within this timeframe, aiming to develop 1.3 GW of
green hydrogen production and generate 129,000 tons of
hydrogen for transport and industry by 2030.

The Port of Klaipéda is the first in Lithuania and the Baltic
region to establish a green hydrogen production station.
Being a pioneer is a complex challenge, as there are no
established national regulations or normative documents
for this product’s production. Additionally, due to a lack of
knowledge and unfounded fears, local political and public >

The port of Klaipéda is building a hybrid waste collection vessel, powered by
hydrogen and electricity, constructed at the Baltic Shipyard in Klaipéda.
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opinions have not always been favourable. Nevertheless,
many obstacles have been overcome, and the project is in
progress. By 2026, Klaipéda will have a hydrogen produc-
tion station with a 1.25 MW electrolysis unit, water prepa-
ration, storage, and distribution facilities. The station will
produce 127 tons of hydrogen annually, with three refuel-
ling stations: for ships, passenger cars, and heavy-duty ve-
hicles, such as buses and trucks. In the first year, 47 tons
of hydrogen are expected to be produced and distributed.
Based on the experience in other countries, once hydrogen
becomes available, consumption begins to grow.

Shore-side electricity supply to ships could signifi-
cantly reduce port pollution. How is the Port of Klai-
péda implementing this technology? Are there any
plans to develop power supply systems in other areas
of the port and what impact will it have on interna-
tional shipping intensity?

Shore-side electricity supply to ships is driven by two
factors: green transformation goals and EU regulatory
requirements.
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Even while docked, ships generate electricity using internal
combustion engines, releasing CO, emissions into the air.
This results in 88,000 tons of CO, emissions at the Port of
Klaipéda on an annual basis.

To reduce emissions, the best alternative is to shut down
ship engines and connect vessels to the onshore electricity
grid. This is also required by EU directives such as AFIR and
ReFuel Maritime, which state that by 2030, EU ports must
have shore power infrastructure for container ships, Ro-Ro
ferries, and cruise ships. Klaipéda falls within these require-
ments and must develop the necessary infrastructure.

The port has already begun implementing this project, di-
vided into two phases. The phase 1 (to be completed by
2026) involves installing four shore power stations for Ro-
Ro ferries and one station for auxiliary fleet vessels. Four
additional shore power stations for the new cruise terminal
and container terminals to be added 2028 will complete
the phase 2. Once completed, the project will exceed EU
requirements by two years, significantly reducing CO,
emissions.



Methanol-powered ships visit
the port of Klaipéda too.

As animportant portin the Baltic Sea, Klaipéda could
take a significant role in regional and international
projects. What is the relationship of the Port of Klai-
péda with the industry partners, including shipown-
ers and shipbuilders to ensure a successful transition
into the greener shipping?

Today, 46% of the electricity used by companies in the Port
of Klaipéda comes from renewable sources. The goal is to
increase this share, aligning with the port's green strategy.
The port authority collaborates with shipping lines, offer-
ing fee reductions for ships with waste-processing capa-
bilities, and developing shore power solutions with ferry
operators.

By 2026, the port will begin hydrogen production, with
agreements already in place for its use in locomotives that
move wagons in the port. Additionally, the port is building
a hybrid waste collection vessel, powered by hydrogen and
electricity, constructed at the Baltic Shipyard in Klaipéda.
The hybrid fleet will also include recently commissioned
hybrid pilot boats.

PORTS

By 2026, the port
will begin hydrogen
production, with
agreements already
in place for its use
in locomotives that
move wagons in the
port. Additionally,
the port is building
a hybrid waste
collection vessel,
powered by hydrogen
and electricity,
constructed at the
Baltic Shipyard in
Klaipéda.

Green transformation requires substantial invest-
ments. What financial instruments or subsidies does
the port utilize?

Green initiatives are expensive, but essential to prevent
long-term environmental disasters. EU funding helps offset
some costs, for example, the green hydrogen production
project received € 6.29 million from the NextGenerationEU
fund, while the total cost of the project is € 12 million. The
shore power infrastructure project received € 8.6 million
from the EU CEF Transport program.

What is the role of the Port of Klaipéda in the green
transformation of the shipping sector over the next
5-10 years?

Klaipéda aims to be an attractive green port, which works
both commercially and for our reputation. The goal is to
supply ships with all green fuels - hydrogen, methanol, am-
monia, electricity, and, of course, gas, which could be re-
garded as a transition fuel. This positions the port within
green corridors and strengthens its role in global energy
transformation.

Thank you for the interview.
Photos from Klaipéda State Seaport Authority. .
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BALTIC
PORTS
CONFE-
RENCE

Baltic Ports Organization
and Port of Gdansk invite you
to take part in the

Baltic Ports Conference 2025
at BALTEXPO, Gdansk, Poland,
6-8 October 2025

BPO e rors @ et BALTEXPO

™™ ORGANIZATION

23. International Maritime and Military Fair
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NUOMONES

Mantas Mikuckas:

Daugiau pinigy gynybai?
Valstybe Siandien degina milijardus

Rata PUKENE
»Unicorns Lithuania" ekosistemy augimo
ir rysiy su bendruomene vadové

Lietuvos gynybai reikia bent 600 mln. eury - turime kuo skubiau auginti ir stiprinti

savo ekonomika, o ne stabdyti Salies progresa, sako verslininkas ir investuotojas, ,Vinted"
karéjas ir asociacijos ,,Unicorns Lithuania" valdybos narys Mantas MIKUCKAS.

Anot jo, valdantieji, prasantys papildomai prisidéti mokesciy mokétojy — tarp jy ir verslo,
visy pirma, turi patys jrodyti, kad mazina iSlaidas ir efektyvina veikla.

»Gynybai lé3y skirti privalome ir jy turi bati tiek, kiek reikia,
taciau valdantieji turi patys atnesti savo indélj ant stalo. Pir-
ma, kai nori keisti mokestinj rezima, tam profesionaliai pa-
siruosti — atlikti kasty ir naudy analize, pakviesti visuomene
dialogui ir argumentus isgirsti. Antra, patys mazinti islaidas
ir didinti efektyvuma, o ne pusti biurokratines islaidas mo-
kes¢iy mokétojy saskaita — tai regreso, ne progreso valstybiy
kelias", — sako M. Mikuckas.

Lietuvos ekonomika Siandien yra augimo kelyje ir j priekj salj
traukia startuoliai ir i$ jy iSaugusios technologijy jmonés. In-
formaciniy technologijy ir rysiy sektorius 2024 m. 1-ajame
pusmetyje lémé ketvirtadalj ekonomikos augimo - per me-
tus jo sukuriama verté didéjo desimtadaliu, pranesé Lietu-
vos bankas. Startuoliuose Siandien dirba per 18 tikst. talen-
ty, pernai jie sumokéjo beveik 0,5 mlrd. mokesciy— 477 min.
eury. Per 5 metus startuoliy sumokami GPM ir pelno mo-
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kesciai paaugo daugiau nei 5 kartus. Vidutinis atlyginimas
per ta patj laikotarpj augo 1,7 karto — iki 4200 eury, ekosis-
temos verté — 7 kartus, iki 16 mlrd. eury.

nLietuva sukiré ekonominj stebuklg, kuriuo galime pagrjstai
dziaugtis — naujos kartos verslas pritraukia pinigus i$ uzsie-
nio ir juos leidZia Lietuvoje: kuria ir vysto idéjas, stato arba
nuomoja biurus, jdarbina darbuotojus, moka jiems didelius
darbo uZzmokes¢ius ir pildo 3alies biudzeta. Lietuva 3ioje si-
tuacijoje negali leisti sau eksperimentuoti su papildomu ap-
mokestinimu auksta pridétine verte kurianc¢iam verslui, kai
pati degina milijardus”, — sako M. Mikuckas.

Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
(EBPO) duomenis, Lietuvoje dirba 24,8 proc. viesojo sekto-
riaus darbuotojy, kai vidurkis EPBO Salyse — 19,5 proc. Maza
to, Lietuva pagal darbo jégos bendrg apmokestinima tarp
EBPO yra antra po Belgijos — 2024 m. Lietuvoje darbuotojy
pajamy mokescio ir socialinio draudimo jmoky dalis bruto
atlyginime sudaré 37,8 proc., , Eurostat" duomenimis, Lietu-
vos Zmoniy ,,j rankas" gaunama alga siekia 62 proc. atlygi-
nimo ,ant popieriaus", kai, pavyzdziui, Sveicarijoje santykis
yra 81,4 proc.

Dar vasarj susitike su verslo atstovais prezidentiros atstovai
saké, kad kity bady padidinti biudzeto pajamas nei per BVP
didesnj augima néra. Pasak vyr. prezidento pataréjo Vaido
Augustinaviciaus, pritaikius ,masyvias ekonomikos skatini-
ma didinancias priemones", 30—40 proc. i$ gynybai reikalin-
gy papildomy 12 mlrd. eury baty galima surinkti savarankis-
kai, dar apie 30—40 proc. galéty biti skolinamasi, o likusia
dalj padengty Sesélio mazinimo priemonés bei siiloma di-
desné Lietuvos banko (LB) pelno jmoka. Tuomet jis saké, kad
»pajudéje ledai* dél didesnio Europos investicijy banko fi-
nansavimo karinés paskirties projektams. Savo ruoztu pats



Gitanas Nauséda sausj interviu BNS pareiské, kad vienas
saltiniy galéty bati ir Lietuvos valiutos atsargy investicijy
graza per didesne LB pelno jmoka. Pasak prezidento, eko-
nomikos augima bity galima skatinti per nacionalinj plétros
banka ILTE investicijoms panaudojant gyventojy bankuose
laikomus indélius, raginant pensijy fondus investuoti Lietu-
voje, taip pat mazinant pridétinés vertés mokes¢io (PVM)
atotrakj.

Ekonomikos ir inovacijy ministras Lukas Savickas vasarj taip
pat nurodé, kad tik jy ministerijos parengtas Vyriausybés
programos jgyvendinimo priemoniy planas iki 2030 m. ga-
léty padéti sugeneruoti bent 10 mlrd. eury investicijy j Salies
aukstos pridétinés vertés strateginius sektorius. Kodél eko-
nomikos augima pakeité planas jg stabdyti?

»Kai Prancizijos Vyriausybé 2014 m. padidino pajamy, pel-
no ir pridétinés vertés mokescius, prognozavo papildomai
30 mlrd. eury pajamy - realiai fiksuotas 14 mlrd. eury defici-
tas. Kitas atvejis — Estija. Plésdama viesojo sektoriaus finan-
savima, Estija padidino pridétinés vertés, pelno ir pajamy
mokescius, rezultatai - recesija ir mazéjantis BVP", — jspéja
M. Mikuckas.

Anot jo, 2030-iaisiais Lietuvai realu pasiekti 100 mlrd. eury
BVP, taciau tam bdatina gerinti pramonés jmoniy prieiga
prie kapitalo, skolinimosi salygas. Pernai Lietuvos BVP augo
2,6 proc., jo verté sieké 77,8 mlrd. eury.

Kitas mastymo kelias - 2021 m. jgyvendinta DidZiosios Bri-
tanijos efektyvumo reforma. Efektyviy priemoniy prie$ suk-
Ciavima uzkardymas pirmaisiais metais sutaupé 1,3 mlrd.
eury, valstybés skolos valdymas — 441 mln. eury, priemonés
efektyvinti valstybés granty suteikima — 34 mln. eury, vie-
$ojo sektoriaus skaitmenizacija—142 mln. eury ir viesyjy pir-
kimy tobulinimas — 1,3 mlrd. eury. IS viso per pirmus metus
sutaupyta apie 3,4 mlrd. eury.

Latvijos verslas Siandien jau eina teisingu keliu - verslininkus
vienijancios organizacijos, Latvijos darbdaviy konfederacija
ir Latvijos prekybos ir pramonés riimai paragino politines
partijas pasirasyti memoranduma, kuriame numatoma
2026 m. sumazinti valstybés valdymo islaidas 5 proc., arba
850 mln. eury, palyginti su 2025 m. iSlaidomis. Ka darys
Lietuva?

»Kalbant apie papildomy lésy gynybai 3altinius, pagaliau
metas aiskiai pasakyti: be ryztingy veiksmy ekonomikos
auginimo ir stiprinimo srityje — niekur nenueisime. Politiniai
sprendimai, kurie ignoruoja elementaria logika, yra ne tik
neatsakingi — jie pavojingi. Siilomi pokyciai yra ne kas kita,
kaip desperatiski bandymai uzlopyti skyles, tuo pac¢iu metu
dangstant neefektyviai naudojamas lésas. Lietuva negali sau
leisti eksperimenty su ekonomika, ypac Siandien, kai geopo-
litiné ir geoekonominé situacija reikalauja maksimalios atsa-
komybés uz ilgalaikj Salies ekonomikos augima, o ne politi-
nio populizmo", — uztikrina M. Mikuckas. o

OPINIONS

Mantas Mikuckas:
More Money

for Defense?

The State s
Burning Billions
Today

Rita PUKENE
Head of Ecosystem Growth and
Community Relations at Unicorns Lithuania

Lithuania needs at least 600 million euros
for defence — we must urgently grow and
strengthen our economy instead of halting
the country’s progress, says entrepreneur
and investor, Vinted co-founder, and board
member of the Unicorns Lithuania association,
Mantas MIKUCKAS. According to him, those
in power who ask taxpayers — including
businesses - to contribute more, must first
prove that they are reducing expenses and
increasing efficiency themselves.

‘We must allocate funds for defence — and as much as need-
ed - but those in power must bring their own contributions
to the table. First, if you want to change the tax regime,
do some professional preparations: conduct a cost-benefit
analysis, invite society for a dialogue, and listen to the ar-
guments. Second, reduce expenses and improve efficiency
yourselves, rather than inflating bureaucratic costs at tax-
payers' expense — that is the path of regressing, not pro-
gressing states,’ says Mikuckas.

Lithuania's economy is currently growing, driven forward by
startups and tech companies that they produced. In the first
half of 2024, the information and communications technol-
ogy sector accounted for a quarter of economic growth —its
added value increased by 10% year-on-year, reported the
Bank of Lithuania. Today, over 18,000 talents work in start-
ups, which paid nearly 0.5 billion euros in taxes last year —
477 million euros. Over the past five years, personal income
and corporate tax revenues from startups have grown more
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than fivefold. During the same period, the average salary
rose 1.7 times — to 4,200 euros, and the ecosystem's value
increased sevenfold to 16 billion euros.

‘Lithuania has created an economic miracle we can right-
fully be proud of — a new generation of businesses attracts
money from abroad and spends it in Lithuania: developing
ideas, building or renting offices, employing people, paying
them high salaries, and contributing to the national budget.
In this situation, Lithuania cannot afford to experiment with
additional taxation on businesses that create high added
value, while the government burns through billions,” says
Mikuckas.

According to OECD data, public sector employees in Lithu-
ania make up 24.8% of the workforce, while the OECD
average is 19.5%. Moreover, Lithuania ranks second after
Belgium among OECD countries in terms of total labour
taxation — in 2024, income tax and social contributions ac-
counted for 37.8% of gross salaries. According to Eurostat,
Lithuanians take home 62% of their gross salary, while in
Switzerland, for example, the figure is 81.4%.

In February, during meetings with business representa-
tives, the President's Office stated there are no alternatives
to increasing budget revenues other than through higher
GDP growth. According to Chief Presidential Adviser Vaid-
otas Augustinavicius, the applilcation of ‘massive economic
stimulus measures,’ could generate 30-40% of the addi-
tional 12 billion euros needed for defence, another 30-40%
could be borrowed, and the rest covered through measures
to reduce the shadow economy and a proposed larger prof-
it transfer from the Bank of Lithuania. He also noted that
there had been progress in securing greater financing from
the European Investment Bank for military-related projects.
President Gitanas Nauséda himself said in a January inter-
view with BNS that returns on Lithuania's currency reserves
via a larger profit transfer from the Bank of Lithuania is one
of the potential sources. He added that economic growth
could be stimulated through ILTE national development
bank by using residents’ bank deposits for investment, en-
couraging pension funds to invest locally, and reducing the
VAT gap.

In February, Minister of Economy and Innovation Lukas
Savickas also noted that the governmental implementa-
tion plan prepared by his ministry could generate at least
10 billion euros in investment into high-value-added stra-
tegic sectors by 2030. So why has the focus shifted from
economic growth to halting it?

‘When the French government increased income, corporate,
and VAT taxes in 2014, they projected an additional 30 bil-
lion euros in revenue — the actual result was a 14 billion euro
deficit. Another example - Estonia. Expanding public sector
financing and raising VAT, corporate, and income taxes re-
sulted in recession and declining GDP,' warned Mikuckas.
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According to him, Lithuania reaching a GDP of 100 billion
euros by 2030 is realistic, but this requires improving indus-
trial companies' access to capital and borrowing conditions.
Last year, Lithuania's GDP grew by 2.6%, reaching 77.8 bil-
lion euros.

Another path of thought revolves around the UK’s efficiency
reform implemented in 2021. Anti-fraud measures saved
1.3 billion euros, debt management — 441 million euros, more
efficient state grant distribution — 34 million euros, public
sector digitalization — 142 million euros, and public procure-
ment improvements — 1.3 billion euros. All that - in the very
first year, rounding to a total of about 3.4 billion euros.

Latvian business is already on the right path - organizations
representing entrepreneurs, the Latvian Employers’ Confed-
eration and the Latvian Chamber of Commerce and Indus-
try, have called on political parties to sign a memorandum
pledging to reduce state management expenses by 5%, or
850 million euros, by 2026 compared to 2025 expenditures.
What will Lithuania do?

‘When discussing sources of additional funding for defence,
it's time to make a clear statement: without decisive action
to grow and strengthen the economy, we will get nowhere.
Political decisions that ignore basic logic are not only irre-
sponsible - they are dangerous. The proposed changes are
nothing more than desperate attempts to plug holes while
covering up inefficient spending. Lithuania cannot afford
economic experiments, especially now, when the geopo-
litical and geo-economic situation demands maximum re-
sponsibility for our country's long-term economic growth —
not political populism,’ Mikuckas stated. o
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Contacts:

The Capitals golf club
Vingio str. 90
Pipiriskiy village
Pastrévio elderate
Elektrénai municipality
LT-21331 Lithuania
E-mail: info@capitals.lt
Ph. +370 619 99 999

www.capitals.lt

THE CAPITALS GOLF CLUB
OF LITHUANIA IS WORTH

A JOURNEY!

The Capitals Golf Club offers golfers one of the best courses
in the Baltic countries. The Course was designed by the
world famous architect of golf courses, Peter Chamberlain
and is one of the most picturesque golf courses in Lithuania.

THE CAPITALS GOLF CLUB:

e The 72 par Course is established on a hilly territory of 153 hectares and
has 18 holes with natural hills, forests and lakes.

e 'The driving range, which has 40 driving range spots, and tees one and
ten are comfortably located (close to the Club House and parking lots).

o We have a restaurant and a hotel for your pleasant stay.

e A trip to the Capitals Golf Club can also be combined with some
sightseeing. One of the greatest tourist attractions of Lithuania —
Trakai Island Castle - is only 20 minutes away from the course,
the capital Vilnius, while the second-largest city Kaunas is
about 45 minutes away from the course.

Love golf? Visit us!




ZUVININKYSTES TARNYBA:
ypatingas demesys zuvy istekliy

atkurimui Lietuvoje

Apie Zuvininkystés tarnyba

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos zemés
tkio ministerijos yra valstybés jstaiga, kuri vykdo zuvy
iStekliy iSsaugojimo ir atkiirimo Lietuvos vidaus vandeny-
se, jy naudojimo kontrolés Baltijos juroje ir tolimuosiuose
regionuose funkcijas. Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos
skyriuose, remiantis mokslininky atliktais tyrimais ir re-
komendacijomis, dirbtiniu biidu veisiamos retos, nyks-
tancios ir j Lietuvos raudonaja knyga jtrauktos Zuvys.
Dirbtinis Zuvy veisimas yra viena i$ pagrindiniy priemo-
niy, siekiant iSsaugoti vertingas zuvy populiacijas Lietu-
VOs upése ir ezeruose.

Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos departamento Piety,
Ryty ir Vakary regiony Zuvivaisos skyriuose, jsikiirusiuose
jvairiose, specifines gamtines salygas Zuvivaisai turinciose,
Salies vietovése — Simne (Alytaus raj.), Laukystoje (Kaisia-
doriy raj.), Traky Vokéje (Vilniaus m.), Meskerinéje (Svencio-
niy raj.) ir Rusnéje (Silutés raj.) - dirbtiniu bidu veisiamos ir
paauginamos 20 rasiy zuvys: lasiSos, Slakiai, margieji upé-
skersnukiai, Gsoriai, sterkai, lydekos, lynai, végélés, ir kitos
7uvys bei 1 véziy rasis - platiaznypliai véZiai. Zuvininkystés
tarnyba kasmet j neiSnuomotus vandens telkinius jveisia
apie 15 mln. vienety vertingy rasiy Zuvy jaunikliy.

Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos skyriuose naudojamos
pazangiausios Zuvy veisimo ir paauginimo technologijos, dir-
ba patyre Zuvininkysteés srities Zinovai. Zuvivaisos specialisty
dirbtinio Zuvy veisimo ir auginimo patirtimi domisi uzsienio
kolegos. Jstaigos darbuotojai taip pat vyksta pasitobulinti j
kitas valstybes, kaimynines Latvija, Lenkija, Vokietija ir kt.

Dirbtinis Zuvy veisimas -
efektyviausias budas gausinti Zuvy isteklius

Kiekvienos 3alies pareiga — teisingai jvertinti mazéjancius
gamtos iSteklius, uztikrinti efektyvy ju valdyma, rasti bida
juos naudoti racionaliai bei ripintis jy atkdrimu. Zuvy po-
puliacijy bikle Lietuvoje lemia ne tik natdralus zuvy mirtin-
gumas, bet ir antropogeninis poveikis, kuris, turint galvoje
Zvejy mégéjy bei verslininky skaiciy, yra labai didelis.

Vienas i$ efektyviausiy ir placiausiai taikomy bidy greitai ir
efektyviai gausinti zuvy isteklius yra Zuvivaisa — net desimt
karty efektyvesnis zZuvy veisimas nei natdralus nerstas. Pra-
déjus Zuvis auginti uzdaros vandens apytakos sistemos saly-
gomis, naudojant subalansuotus pasarus, optimaly tempe-
ratdiros rezima, Zuvy dirbtinis veisimas ir paauginimas jgavo
didel] pagreit;.
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Jvertinus procentais, Zuvininkystés tarnybos jveisiamy zuvy
kiekis sudaro apie 90 % nuo visy j Lietuvoje valstybinius
vandens telkinius jveisiamy Zzuvy. Siandien dirbtinis veisimas
Lietuvoje tapo neatsiejama aStriaSnipiy erskety, europiniy

unguriy, lasisiniy zuvy istekliy valdymo plany dalimi.

Zuvy ir véziy jveisimo j valstybinius
vandens telkinius planai ir finansavimas

Siekiant palaikyti ir gausinti Lietuvos vandens telkiniuose
besiveisianciy zuvy rasiy populiacijas, vadovaujantis moks-
lininky rekomendacijomis, sudaromi Zuvy ir véZiy jveisimo
j valstybinius vandens telkinius planai. Uz metiniy plany
sudaryma ir tvirtinima yra atsakinga Lietuvos Respublikos
7emés Gkio ministerija, uz jy jgyvendinima — Zuvininkystés
tarnyba. Planas derinamas su Aplinkos ministerija.

Kai kuriy Zuvy rasiy atkdrima ir gausinima Lietuvos vidaus
vandenyse remia ES programos, didesné dalis léSy gaunama
i$ Lietuvos nacionaliniy programy. Nuo 2018 m. prie Zuvy
jveisimo plano vykdymo prisijungé Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerija, Salies vidaus vandeny jZuvinimui skir-
dama Aplinkos apsaugos rémimo programos lésy — kasmet
apie 300 tikst. eury.

Didelis démesys skiriamas lasiSinéms Zuvims

Kiekvienais metais Lietuvos upiy ichtiofaung papildo tiks-
tandiai itin vertingy lasiSiniy zuvy: lasisy, Slakiy, marguyjy
upétakiy, seliavy ir Vidtycio ezero syky jaunikliy. Siais me-
tais Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos specialistai bandys
dirbtiniu bldu veisti dar viena lasiSiniy zuvy rasj — kirslius.
Dirbtinai kirslius veisti sunku, taciau tai yra vienintelis bidas
atkurti jy isteklius.
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Spalio ménesj prasidéjus nerstui, lasisy ir Slakiy reproduk-
toriai gaudomi didziosiose Lietuvos upése. IS reproduktoriy
dirbtinai imamos lytinés lastelés —ikrai ir pieniai. Atliekamas
dirbtinis apvaisinimas. Apvaisinti ikreliai visa zZiemg laikomi
inkubatoriuose, kuriuose palaikoma reikiama temperatira,
vanduo prisotinamas deguonies.

Pernai j Lietuvos valstybinius vandens telkinius Zuvininkys-
tés tarnyba iSleido per 300 tiakst. lasisy ir Slakiy, tiek pat
planuojama isleisti ir Siais metais. Dél sékmingai jgyvendi-
namy Zuvivaisos plany, lasiSos 2011 m. buvo isbrauktos i$
Lietuvos raudonosios knygos.

Didziausig paauginamy ir jZuvinamy
jaunikliy kiekj sudaro plésriosios Zuvys

Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos departamento Zuvivai-
sos skyriuose dirbtiniu badu veisiamos: lydekos, sterkai,
$amai, végélés. Sios risies zuvys veisiamos ir vandens tel-
kiniai jveisiami ne vien dél zvejy mégéjy poreikiy tenkinimo,
yra labai svarbi gamtosauginé funkcija, turinti nejkainojama
Siy Zuvy populiacijy atkuriamaja ir isliekamaja verte, uzti-
krinant biojvairove. 80-85 % | Lietuvos vandens telkinius
jveisty zuvy sudaro bitent plésriosios zuvys, o tokios mé-
géjiskos zuklés Zuvys kaip lydekos ir starkiai — net 56 % viso
iSleidziamy zuvy kiekio. Dalies lydeky jveisimas vykdomas
i$ Aplinkos apsaugos rémimo programos lésy, kurias skiria
Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija.

Saugomaos, retos ir nykstancios Zuvy rasys

Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos departamento Zuvivai-
sos skyriuose, remiantis mokslininky atliktais tyrimais ir re-
komendacijomis, veisiamos retos, nykstancios ir j Lietuvos
raudonaja knyga jtrauktos Zuvys ir 1 véziy rasis: skersnukiai,
dsoriai ir placiaznypliai véziai.
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Pastaruoju metu Lietuvos upése buvo gerokai sumazéje tso-
riy. Prie$ kelerius metus pradéti vykdyti Sios Zuvy rasies iSte-
kliy gausinimo darbai Zuvivaisos departamento Ryty regio-
no Zuvivaisos skyriuje Traky Vokéje, pradéta formuoti Gsoriy
reproduktoriy banda. 2019 m. Zuvy istekliy atkdrimo sky-
riaus specialistai pirma kartg atliko dirbtinj Gsoriy veisima ir
iSgavo gyvybingy Gsoriy lervudiy. I8siritusios dsoriy lervutés
buvo paaugintos ir ty paciy mety rudenj apie 4000 soriy
mailiaus i3leista j Neries upe. Siy zuvy istekliy atkdrimo dar-
bai tesiami.

Ten pat dirbtiniu budu veisiama ir kita saugoma, j Lietuvos
raudonaja knyga jrasyta, viena iS reciau sutinkamy Lietuvos
gélavandeniy zuvy - skersnukis. Tai vienintelé beveik vien tik
augalédé zuvy risis Lietuvos upése. Biutent dél Sio sugebé-
jimo skersnukiai atlieka svarby ekologinj vaidmenj— padeda
palaikyti upiy ekosistemy pusiausvyra, mazina nuolat au-
ganciy dumbliy kiekj, tokiu bidu padeda iSsaugoti tinkamas
nerstavietes ir kitoms Zuvy rasims.

Dél séekmingai vykdomy zuvivaisos darby gauséja ne tik sau-
gomuy, rety ir nykstanciy zuvy rasys, o ir véziy populiacijos.
Ypac svarbu iSsaugoti vietines véziy rasis — placiaznyplius ir
siauraznyplius véZius. Zuvininkystés tarnyba, vadovauda-
masi vertingy zuvy iStekliy gausinimo strategija bei kasmeti-
niais Zuvy ir véziy jveisimo planais, veisia ir j valstybinius ne-
iSnuomotus vandens telkinius isleidzia placiaznyplius vézius.
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Be to, pagal mokslininky rekomendacijas ir kasmetinius zuvy
ir véZiy gaudymo Zuvivaisai planus, gaudomi ir j numatytus
vandens telkinius perkeliami siauraznypliai véziai. Pirmiausia
jveisiami tie vandens telkiniai, kur Sie véziai istoriskai gyve-
no, kur néra natdraliy jy prieSy —unguriy ir invaziniy véziy.

Europiniy unguriy istekliy atkarimas Lietuvoje

Jgyvendinant Europiniy unguriy iStekliy valdymo Lietuvoje
plana, Zuvininkystés tarnyba prie Zemés dkio ministerijos
2011-2024 m. j Lietuvos eZerus ir upes jveisé per 14 mln. eu-
ropiniy unguriy. Tokiy paciy priemoniy imasi ir kitos Salys,
taciau Siy Zuvy istekliai visame jy paplitimo areale Europoje
mazéja, o dabartiné unguriy zuvininkysteé néra tvari. Ties is-
nykimo riba atsidirusiy Zuvy iSsaugojimu susirdpinta tarp-
tautiniu mastu.

Siandien kiekviena Europos Sajungos 3alis nareé, tarp jy ir
Lietuva, yra jsipareigojusios imtis priemoniy Siy nykstanciy
7uvy istekliams apsaugoti ir atkurti. Zuvininkystés tarnyba
kasmet i$ Prancizijos atgabentais ir Lietuvoje paaugintais
unguriais jzuvina daugiau nei 100 skirtingy ezery ir upiy.
Pernai j neiSnuomotus vandens telkinius isleista per 1,1 mln.
unguriy jaunikliy, uzpernai — net 4,3 mln.

Siemet, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Zemés kio
ministro jsakymu patvirtintu Zuvy ir véziy jveisimo j vals-
tybinius vandens telkinius 2025 mety planu, apie 1 miln.
paauginty unguriuky planuojama isleisti j 62 vandens telki-
nius visoje 3alyje. Europiniy unguriy istekliy valdymo planas
Lietuvoje finansuojamas i$ Europos jiry reikaly, Zuvininkys-
tés ir akvakulttiros fondo (EJRZAF) ir Lietuvos Respublikos
biudzeto léSy pagal Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus 2021-
2027 mety veiksmy programa.



Siekiama j Lietuvos upes
sugrazinti astriasnipius erSketus

Zuvininkystés tarnybos specialistai — vieni aktyviausiy ES
Snipiy erskety populiacijos atkdrima Lietuvos vandens telki-
niuose. Sios Zuvys paauginamos tarnybos Zuvivaisos depar-
tamento Piety ir Vakary regiony zZuvivaisos skyriuose Simne
ir Rusnéje. Per 2011-2024 m. Zuvininkystés tarnyba j Neries
ir Sventosios upes jau i$leido daugiau nei 437 tiikst. vienety

oy el

2023 m. Simno Zuvivaisos skyriuje, siekiant efektyvinti as-
triasnipiy erskety populiacijos atkdrimo Lietuvos vandens
toriy laikymo bazé ir formuojama motininé banda. DidZiausi
reproduktoriai Siuo metu sveria beveik 50 kg. lkrus i$ lytiskai
subrendusiy erskety specialistai tikisi iSgauti po 2—4 mety.
Natdraliai gamtoje astriasnipiai ersketai subresta per 20 ir
daugiau mety.

Siemet pradedamas jgyvendinti projektas UZdaryjy recir-
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rasias recirkuliacines sistemas Zuvininkystés tarnybos Zu-
vivaisos departamento Vakary regiono zuvivaisos skyriuje
Rusnéje.

ZUVININKYSTE

Tarptautinis bendradarbiavimas tobulinant
Baltijos lasisy ir sterky auginimo metodus

Bendral finansuoja
HniLerrecy EUROPOS SAJUNGA

Latvija - Lietuva

Pernai Zuvininkystés tarnyba, bendradarbiaudama su Latvi-
jos maisto saugos, gyviiny sveikatos ir aplinkos moksliniu
institutu BIOR, pradéjo jgyvendinti INTERREG programos
projekta Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimas tobulinant
Baltijos lasisSy ir sterky auginimo metodus, siekiant tvares-
niy, atsparesniy ir sveikesniy Zuvy populiacijy. Tikimasi, kad
numatytos Sio projekto veiklos Zenkliai prisidés prie minéty
Zuvy rasiy gerovés, padés palaikyti sveikas ekosistemas, taip
pat apsaugos laukiniy Zuvy populiacijas.

Jgyvendinant Si projekta, Latvijoje ir Lietuvoje atliekamas
bendras eksperimentas, siekiant nustatyti probiotiky po-
veikj lasisy ir sterky mailiaus iSgyvenamumui ir paauginimui
atviro ir uzdaro tipo recirkuliacinése sistemose (URS). Esama
svariy argumentuy, kad probiotikai gali turéti teigiamos jta-
kos Zuvy imunitetui, tai, jvertinus jy efektyvuma, teigiamai
atsiliepty lasisy paauginimo kiekiui ir kokybei: paauginamy
j vandens telkinius jveisiamy Zuvy skaiciai zenkliai iSaugty ir
jos bty atsparesnés ligoms.

Bendradarbiaujant Latvijos ir Lietuvos Zuvivaisos specialis-
tams, pernai spalio ménes;j Ryty regiono Zuvivaisos skyriuje
Meskerinéje buvo pradéti rinkti paauginamy lasisy sveika-
tingumo duomenys: kiekviena dieng Zuvy auginimo siste-
mose stebima vandens kokybé: matuojama temperatira,
istirpusio deguonies kiekis, vandens pH, spalva, srovés sti-
prumas ir kt. Taip pat fiksuojami duomenys apie Zuvy mir-
tinguma augimo metu, naudojamo pasaro tipa, dienos nor-
ma3, Sérimo rezima.
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Sterkai — labai jautrds stresui, todél brandinant ir dirbtinai
veisiant gamtoje sugautus reproduktorius, o véliau inku-
buojant apvaisintus ikrus bei paauginant iSsiritusias mazas
sterky lervutes, susiduriama su daugybe i$5dkiy. Latvijos ir
Lietuvos specialistai sutinka, kad sunkiausia yra pripratinti

$ig Zuvy rasj prie dirbtinio sauso pasaro.

jgyvendlnant projekta perna| i$ Simno Zuvivaisos skyriaus j
Zuvininkystés tarnybos Zuvivaisos departamento Vakary
regiono Zuvivaisos skyriy Rusnéje buvo pervezti 500 vnt.
sterky Siymetuky. Po savaite trukusio karantino, kurio metu
sterkiukai buvo maudomi druskos tirpale, dél iSoriniy paki-
timy apzidréti mikroskopu, buvo lygiomis dalimis suleisti j
keturis vandens baseinus. Pusé jy maitinami jprastu pasaru,
o kita dalis — praturtintu probiotikais. Siekiant surinkti kaip
jmanoma daugiau duomeny, padésianciy jvertinti probioti-
kais praturtinto pasaro poveikj sterky augimui, kiekvieng die-
ng stebima vandens baseinuose kokybé: matuojama tempe-
ratdra, iStirpusio deguonies kiekis, vandens pH, spalva ir kt.
Taip pat fiksuojami duomenys apie sterky mailiaus mirtingu-
m3, naudojamo pasaro tipa, dienos norma, $érimo rezima.

Karta per ménes; atrinktiems lasisy ir sterky jaunikliams
atliekama biologiné analizé Kiekviena iuvis sveriama, ma-
miai (Ziauny dangtello iSsivystymo patologijos, peleky pa-
Zeidimai ir kt.).

Duomenys apie Latvijoje ir Lietuvoje paauginamas lasisas ir
sterkus bus registruojami visg zuvy paauginimo laikotarpj.
Siais metais surinkti duomenys bus sisteminami, analizuo-
jami, lyginami tarpusavyje ir vertinami. Projekto Latvijos ir
Lietuvos bendradarbiavimas tobulinant Baltijos lasiSy ir sterky
auginimo metodus, siekiant tvaresniy, atsparesniy ir sveikes-
niy Zuvy populiacijy tikslas — skatinti tvarig Programos regi-
ony socialine ir ekonomine plétrg, padedant juos padaryti
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konkurencingesnius ir patrauklesnius gyvenimui, verslui ir
turizmui. Projektas jgyvendinamas pagal INTERREG VI-A
Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo Programa.

LIFE projekto Integruotas vandens valdymas
Lietuvoje jgyvendinimas

. . = Lietuvos
Bendrai finansuoja = Respublikos
Europos Sgjunga = aplinkos

= ministerija

Taip pat praéjusiais metais Zuvininkystés tarnyba su Lie-
tuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos projekty
valdymo agentiira pasirasé partnerystés sutartj del progra-
mos LIFE projekto Integruotas vandens valdymas Lietuvoje
jgyvendinimo. Projekte numatytas jstaigos Zuvivaisos de-
partamento Piety regiono Zuvivaisos skyriaus Simne cecho
pritaikymas plé3riyjy Zuvy paauginimui, Zuvy jveisimas j Lie-
tuvos vandens telkinius bei tarSos mazinima Dovinés upéje.
Tikimasi, kad Sios veiklos subalansuos miisy vandenyse eg-
zistuojancia ekosistema.

Projektas jgyvendinamas kartu su 15 partneriy is skirtingy
institucijy. Pagrindinis projekto partneris ir koordinatorius
yra Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos pro-
jekty valdymo agentira. LIFE bendrasis tikslas - prisidéti
prie ES aplinkos ir klimato politikos ir teisés akty jgyvendi-
nimo, atnaujinimo ir plétros, kuriant pridétine verte Europai.

LIFE programa koordinuoja Europos Komisijos Aplinkos ir
Klimato politikos generaliniai direktoratai. Projekty admi-
nistravima vykdo Europos Komisijos jgaliota Europos klima-
to, infrastruktdros ir aplinkos vykdomoiji jstaiga CINEA. o



FISHERIES

FISHERIES SERVICE:
Special Focus on Fish Stock
Restoration in Lithuania

About the Fisheries Service

The Fisheries Service under the Ministry of Agriculture of
the Republic of Lithuania is a state institution responsible
for the conservation and restoration of fish resources in
Lithuania's inland waters, as well as the control of their
use in the Baltic Sea and remote regions. The fish farming
divisions of the Fisheries Service are engaged in artifici-
al breeding of rare, endangered, and red-listed fish spe-
cies based on scientific research and recommendations.
One of the main measures aimed at preserving valuable
fish populations in Lithuanian rivers and lakes is artificial
breeding.

The Eastern, Southern, and Western regional subdivisions of
the Fish Breeding Division of the Fisheries Service are locat-
ed in areas with specific natural conditions suitable for fish
farming — in Simnas (Alytus district), Laukysta (Kaisiadorys
district), Traky Voké (Vilnius city), Meskeriné (Svencionys
district), and Rusné (Siluté district). These subdivisions
breed and rear 20 species of fish: salmon, sea trout, brown
trout, eels, whitefish, vendace, catfish, sturgeons, nase, bar-
bel, pikeperch, pike, tench, burbot, and others, as well as
one species of crayfish — the noble crayfish. The Fisheries
Service stocks approximately 15 million juveniles of valu-
able fish species into state-owned non-leased water bodies

every year.

The breeding subdivisions employ the most advanced tech-
nologies for fish breeding and rearing, operated by experi-
enced fisheries professionals. Their expertise in artificial fish
breeding attracts interest from international colleagues.
The staff also develops their professional skills by collecting
the good practice abroad - in Latvia, Poland, Germany, and
other countries.

Artificial fish breeding -
the most effective way to increase fish stocks

All countries must correctly assess the decline of natural
resources, ensuring their effective management and ra-
tional use, and take care of their restoration. In Lithuania,
the condition of the fish population is influenced not only by
natural mortality, but also by anthropogenic impact — which
is significant, considering the number of recreational and
commercial fishers. Artificial breeding is one of the most
effective and widely used methods to increase fish stocks
quickly and efficiently — it is up to ten times more effective
than natural spawning. With the development of recirculat-
ing aquaculture systems (RAS), the use of balanced feed and
optimal temperature regimes, artificial fish breeding and
rearing have gained a strong momentum.
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Speaking in numbers, fish stocked by the Fisheries Service
make up about 90% of all fish released into state-owned
water bodies in Lithuania. Today, artificial breeding has be-
come an integral part of managing Atlantic sturgeon (Aci-
penser oxyrinchus), European eel, and salmonid fish stocks
in Lithuania.

Fish and crayfish stocking plans and funding

To maintain and increase the populations of fish species in
Lithuanian water bodies, the Ministry of Agriculture of the
Republic of Lithuania develops and approves stocking plans
for fish and crayfish in state-owned water bodies based on
scientists' recommendations. These plans are implemented
by the Fisheries Service in coordination with the Ministry of
Environment.

The restoration and increase of some fish species in Lithua-
nian inland waters is supported by EU programs, though the
majority of funds come from Lithuanian national programs.
Since 2018, the Ministry of Environment of the Republic of
Lithuania has joined the implementation of the fish stock-
ing plan, allocating approximately EUR 300,000 from the
Environmental Protection Support Program for inland fish
stocking every year.

Special focus on salmonids

Every year, Lithuania's rivers are enriched with thousands
of highly valuable salmonid juveniles: Atlantic salmon,
sea trout, brown trout, vendace, and whitefish from Lake
Vistytis. This year, there are plans to release an additional
salmonid species — grayling — into Lithuanian water bodies.
In recent years, the grayling population in Lithuanian rivers
has declined. Although artificial breeding of grayling is dif-
ficult, it remains the only way to restore their stocks.
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In October, at the beginning of the spawning season, the
broodstock of Atlantic salmon and sea trout are caught in
Lithuania's major rivers for artificial extraction of their gam-
etes - eggs and milt. After artificial fertilisation, the eggs are
incubated over winter in temperature-controlled, oxygen-
rich incubators.

Last year, the Fisheries Service released over 300,000 Atlan-
tic salmon and sea trout juveniles into state-owned water
bodies, with a similar number planned for this year. Thanks
to the successful implementation of fish stocking plans, At-
lantic salmon was removed from the Lithuanian Red Data
Book in 2011.

Predatory fish make up
the largest share of stocked juveniles

The breeding subdivisions of the Fish Breeding Division of
the Fisheries Service artificially breed pike, pikeperch, cat-
fish, and burbot. These species are stocked not only to meet
the needs of recreational fishers, but also perform a vital
ecological function - their conservation and restoration are
crucial for maintaining biodiversity. Predatory fish make up
80-85% of all fish stocked into Lithuanian water bodies.
Recreational fishing species like pike and zander alone ac-
count for 56% of all released fish. Part of the pike stocking is
funded by the Environmental Protection Support Program,
managed by the Ministry of Environment of the Republic of
Lithuania.



Protected, rare, and endangered fish species

The Fish Breeding Division, following scientific research and
recommendations, breeds rare, endangered, and red-listed
fish and one species of crayfish: the nase, barbel, and noble
crayfish.

Recently, the population of barbel in Lithuanian rivers ex-
perienced a significant decline. Restoration efforts began a
few years ago at the Eastern Region's breeding division of
Traky Vokeé, where a broodstock group was formed. In 2019,
specialists from the Fish Resources Restoration Division car-
ried out the first successful artificial barbel breeding and ob-
tained viable larvae. These were reared and, in the autumn
of the same year, around 4,000 nase juveniles were released
into the Neris River. Restoration efforts continue.

The same subdivision also breeds nase — another protected
and rare freshwater species included in the Lithuanian Red
Data Book. It is the only almost entirely herbivorous fish
species in Lithuanian rivers and plays an essential ecologi-
cal role by reducing algae and helping maintain spawning
ground conditions for other fish species.

Successful fish breeding has led not only to increases in pro-
tected and endangered species, but also in crayfish popula-
tions. Preserving native crayfish species — the noble crayfish
and the narrow-clawed crayfish — is particularly important.
Following the national strategy for valuable fish resource en-
hancement and annual stocking plans, the Fisheries Service
breeds and releases noble crayfish into state-owned non-
leased water bodies. Moreover, the Service also relocates
narrow-clawed crayfish to designated water bodies based
on scientific recommendations and annual crayfish capture
and relocation plans. Priority is given to water bodies his-
torically inhabited by crayfish and free of natural predators
like eels or invasive crayfish.

FISHERIES

European eel stocks restoration in Lithuania

According to the European Eel Management Plan for Lithu-
ania, the Fisheries Service under the Ministry of Agriculture
released more than 14 million European eels into Lithuanian
lakes and rivers between 2011 and 2024. Similar measures
are being taken by other countries, but European eel stocks
are declining nevertheless, and the current eel fishery is
considered unsustainable. The conservation of this critically
endangered species has become a matter of international
concern.

Today, every EU Member State, including Lithuania, is obli-
gated to take action to protect and restore these dwindling
stocks. Each year, the Fisheries Service stocks over 100 dif-
ferent lakes and rivers with eels that are imported from
France and reared in Lithuania. Last year, over 1.1 million eel
juveniles were released into non-leased water bodies; the
year before, the same number reached 4.3 million.

This year, under the 2025 Fish and Crayfish Stocking Plan for
State Water Bodies, approved by the Minister of Agriculture
of the Republic of Lithuania, approximately 1 million reared
eel juveniles are to be released into 62 water bodies across
the country.

The European Eel Management Plan in Lithuania is funded
by the European Maritime, Fisheries and Aquaculture Fund
(EMFAF) and the state budget of the Republic of Lithuania
under the Lithuanian Fisheries Sector Action Programme for
2021-2027.
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Aiming to reintroduce Atlantic
sturgeon to Lithuanian rivers

Specialists of the Fisheries Service are among the most ac-
tive Atlantic sturgeon (Acipenser oxyrinchus) breeders in
the EU. They initiated the restoration of the extinct sturgeon
population in Lithuanian water bodies. The sturgeon are
reared in the Southern and Western regional fish breeding
subdivisions in Simnas and Rusné. Between 2011 and 2024,
the Fisheries Service released over 437,000 reared Atlantic
sturgeon juveniles into Neris and Sventoji rivers.

In 2023, to improve the effectiveness of the sturgeon resto-
ration process in Lithuanian waters, a sturgeon broodstock
holding facility was established at Simnas Subdivision now
forming a parent broodstock group. The largest broodstock
individuals currently weigh nearly 50 kg. Specialists expect
to obtain eggs from mature females in 2—4 years. In nature,
Atlantic sturgeons reach maturity in 20 years or more.

This year marked the commencement of a project titled ‘In-
stallation of Recirculating Aquaculture Systems for Atlantic
Sturgeon Restoration'. The primary goal of the project is to
contribute to the recovery of the sturgeon population by es-
tablishing recirculating aquaculture systems at the Fisheries
Service's Western regional breeding subdivision in Rusné.
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International cooperation for improving
Baltic salmon and pikeperch rearing methods

Bendral finansuaja
HiLerrecy EUROPOS SAJUNGA

Latvija - Lietuva

Last year, the Fisheries Service, in cooperation with Lat-
vian Institute of Food Safety, Animal Health and Environ-
ment BIOR, began implementing an INTERREG program
project titled ‘Latvia-Lithuania Cooperation in Improving
Baltic Salmon and Pikeperch Rearing Methods to Develop
More Sustainable, Resilient, and Healthier Fish Populations'.
It is expected that the activities under this project will sig-
nificantly contribute to the welfare of these species, support
healthy ecosystems, and protect wild fish populations.

As part of the project, a joint experiment is being conducted
in Latvia and Lithuania to assess the effect of probiotics on
the survival and rearing of salmon and pikeperch fry in Re-
circulating Aquaculture Systems (RAS). There is strong evi-
dence that probiotics may improve fish immunity, which, if
effective, could significantly increase both the quantity and
quality of reared fish stocked into water bodies, making
them more resistant to diseases.

In October last year, at the Eastern Region’s breeding sub-
division in Meskeriné, Lithuanian and Latvian specialists
began collecting health data on reared salmon, taking daily
measurements of the water quality in the rearing systems —
temperature, dissolved oxygen, pH, colour, and current
strength. Data is also collected on fish mortality, feed type,
daily rations, and feeding regime.



Pikeperch are highly sensitive to stress, so the process of
rearing and artificially breeding wild-caught broodstock,
and later incubating fertilized eggs and rearing the larvae
involves numerous challenges. Both Latvian and Lithuanian
experts agree that the hardest part is getting the pikeperch
used to dry artificial feed.

As part of the project, 500 one-year-old pikeperch juveniles
were transferred from Simnas Subdivision to Rusné Subdivi-
sion. After a one-week quarantine, during which the juve-
niles were bathed in a saline solution and examined micro-
scopically for external changes, they were divided equally
into four water tanks. Half were fed a standard diet and the
other half received a probiotic-enriched diet.

Collecting as much data as possible on the effects of pro-
biotic-enriched feed on salmon and pikeperch growth, in-
volves daily monitoring of water quality - temperature,
dissolved oxygen, pH, colour, and more. Additional data is
collected on pikeperch fry mortality, feed type, daily rations,
and feeding regimes. Once a month, selected pikeperch ju-
veniles undergo biological analysis, which involves weigh-
ing, measuring body length and visual inspection for clinical
symptoms, such as gill cover deformities or fin damage.

All data on the rearing of salmon and pikeperch in Lithuania
and Latvia will be recorded throughout the rearing period.
This year, the collected data will be systematized, analysed,
compared, and evaluated. The goal of the project ‘Lat-
via-Lithuania Cooperation in Improving Baltic Salmon and
Pikeperch Rearing Methods to Develop More Sustainable,
Resilient, and Healthier Fish Populations’ is to promote sus-
tainable social and economic development in the program
regions, enhancing their competitiveness and appeal for liv-
ing, business, and tourism. The project is being implement-
ed under the INTERREG VI-A Latvia-Lithuania Cooperation
Programme.

FISHERIES

Implementation of the LIFE project on
‘Integrated Water Management in Lithuania’

e . = Lietuvos
Bendrai finansuoja = Respublikos
Europos Sajunga = aplinkos

=< ministerija

Last year, the Fisheries Service signed a partnership agree-
ment with the Environmental Projects Management Agency
under the Ministry of Environment of the Republic of Lithu-
ania for the implementation of the LIFE program project on
‘Integrated Water Management in Lithuania'. The project
includes adapting the fish breeding subdivision in Simnas
(Southern Region) for the rearing of predatory fish, stocking
the fish into Lithuanian water bodies, and reducing pollution
in Doviné River. These activities will hopefully help balance
the aquatic ecosystems in Lithuania.

The project is being implemented together with 15 partners
from various institutions. The main partner and coordinator
is the Environmental Projects Management Agency under
the Ministry of Environment of the Republic of Lithuania.
The overarching goal of the LIFE program is to contribute to
the implementation, update, and development of EU envi-
ronmental and climate policies and legislation, generating
added value for Europe.

The LIFE program is coordinated by the European Com-
mission’s Directorates-General for Environment and Cli-
mate Action. The project is administered by the European
Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency
(CINEA), authorized by the European Commission. o
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TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS

Jurq gerybes i
-k

Cilés
a’iaUJa[Llet uva ir Lenkija

Balandzio 28 d. Klaipédoje jvyko antroji Cilés jiry gérybiy eksportuotojy verslo misija
Lietuvoje. Pernai prasidéjes bendradarbiavimas, kurj inicijavo Cilés ambasados Lenkijoje
eksporto skatinimo generalinis direktoratas ,,ProChile", partneriu pasirinkes tarptautinj
verslo ir mokslo zurnala JURA MEER SEA, Siemet pratesé Ciles eksportuotojy ir jiry
gérybes importuojanciy bei logistikos paslaugas teikianciy kompanijy diskusijas B2B
formatu. Toks pat susitikimas balandzio 29 d. jvyko Gdanske, Lenkijoje.

,Sios veiklos tikslas — uzmegzti tiesioginius kontaktus ir su-
kurti verslo galimybes tarp Cilés eksportuotojy ir Lietuvos
bei Lenkijos importuotojy. Kartu skatiname eksportuoti
Cilés jiros gérybiy produktus, 3iuo atveju, pirmiausia lasi-
$as. Lenkija ir Lietuva yra jdomios alternatyvos tradicinéms
Europos Sajungos rinkoms. Abi rinkos yra svarbios perdirbi-
mo ir reeksporto rinkos tiek j regiono 3alis, tiek j kitas Euro-
pos ir pasaulio 3alis. Lietuva, turinti tik 2,8 mln. gyventojuy,
2024 m. importavo jiros gérybiy uz 19,08 mln. doleriy: lasi-
3y ir upétakiy (10,32 mln. doleriy), midijy (6 mln. doleriy) ir
sepijy (1,74 mln. doleriy). Lenkija importavo jaros gérybiy uz
45,2 miln. doleriy: jaros lydeky, daugiausiai hoki (22,44 min.
doleriy), lasidy ir upétakiy (20,5 mln. doleriy)*, — susitikime
pristatydama Sio bendradarbiavimo rezultatus ir perspekty-
vas saké eksporto skatinimo generalinio direktorato ,,Pro-
Chile" vadové Katarzyna Kazmierska.
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Pabrézdama tokiy lokaliy asmeniniy susitikimy svarba,
K. Kazmierska paminéjo, kad po pernykstés verslo misijos
Lietuvoje uzsimezgé nauji verslo santykiai tarp Lietuvos
kompanijos ,Lestena” ir Cilés eksportuotojy. Mety pradZioje
»Lestena" pradéjo importuoti Humboldto kalmary mésg i3
Cilés partneriy.

Siemet j susitikimus Klaipédoje ir Gdanske atvyko dvi Cilés
kompanijos: ,Granja Marina Tornagaleones (Marine Farm)"
ir ,Marine Solutions". Klaipédoje su jomis susitiko Lietuvos
kompanijy ,Norvelita*, ,Gonas NORDIAN®, ,United Trans-
line* ir ,Fishline* atstovai, Gdanske — Lenkijos kompanijy
»~Abramczyk", , Koral", ,Mik Food", ,,Coldstore*, ,Paula Fish"
atstovai.

JURA MEER SEA informacija.
Nuotraukose: i$ susitikimy Klaipédoje. .
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On 28 April, the second business
mission of Chilean seafood exporters
took place in Klaipéda, Lithuania.

The collaboration, initiated last

year by the Export Promotion
Directorate General ProChile of

the Chilean Embassy in Poland,

with JURA MEER SEA international
business and science magazine as a
partner, continued this year with B2B
discussions between Chilean exporters
and companies importing seafood

and providing logistics services.

A similar meeting was held on April 29
in Gdansk, Poland.

‘The activity aims to generate direct contacts and create
business opportunities between Chilean exporters and Lit-
huanian and Polish importers. At the same time, we are
promoting the exportable supply of Chilean seafood prod-
ucts, in this case primarily salmon. Poland and Lithuania are
interesting alternatives to the traditional European Union
markets. Both markets are important reprocessing and re-
exporting markets, both to countries in the region and to
other European and global markets. Lithuania, with only
2.8 million inhabitants, imported seafood worth USD 19.08
million in 2024: salmon and trout (USD 10.32 million); mus-
sels (USD 6 million); and cuttlefish (USD 1.74 million). Po-
land, on the other hand, imported seafood worth USD 45.2
million: hake, mainly hoki (USD 22.44 million) and salmon
and trout (USD 20.5 million)," said Katarzyna Kazmierska,
head of ProChile, presenting the results and prospects of
this cooperation.

Highlighting the importance of such localized in-person
meetings, K. Kazmierska noted that following last year's
business mission in Lithuania, new business relationships
were established between the Lithuanian company Lestena
and Chilean exporters. Earlier this year, Lestena began im-
porting Humboldt squid meat from Chilean partners.

INTERNATIONAL COOPERATION

P

This year, two Chilean companies, Granja Marina Torna-
galeones (Marine Farm) and Marine Solutions, attended
the meetings in Klaipéda and Gdansk. In Klaipéda, they met
with representatives of Lithuanian companies Norvelita,
Gonas NORDIAN, United Transline and Fishline. In Gdansk,
they met with representatives of Polish companies Abramc-
zyk, Koral, Mik Food. Coldstore, Paula Fish.

JURA MEER SEA information.
Photos: meetings in Klaipéda. .
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Transport Week 2025:
iSSukiai ir sprendimai Europos
transporto ir uosty sektoriuje

Kovo pabaigoje Gdynéje vykusi konferencija ,,Transport Week 2025" tapo svarbia
diskusijy platforma, kurioje buvo nagrinéjamos pagrindinés Europos transporto

v v -

sektoriaus problemos, investicijy strategijos ir klimato kaitos iSSiikiai. Konferencijoje
dalyvave ekspertai pabrézeé bitinybe greitai prisitaikyti prie geopolitiniy pokyciy,
technologiniy inovacijy bei aplinkosauginiy reikalavimy.
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President of the
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fanmen Suades
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Port of Thaipeds

Huichiuon Fodts
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Europos transporto sektorius kryzkeléje

Isabelle Ryckbost (Europos uosty organizacija) atkreipé
démesj, kad ,,pastaruoju metu Europa daug aktyviau uzsiima
»ekonomine diplomatija“, uostai yra ne tik didziausiy i$3a-
kiy centre, bet gali tapti ir svarbiausiu sprendimy 3altiniu®. Ji
paragino uostus biti ryZtingesniais formuojant strategijas ir
labiau dalyvauti sprendimy priémimo procese.

Steve Wray (,,Infrata") isryskino didZiausias logistikos gran-
dinés permainas: neaiskus Baltijos regiono aptarnavimas dél
nutrdkusiy tiesioginiy jungciy, padidéjes priklausomumas
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nuo tranzitiniy terminaly bei batinybé investuoti j naujas
jungtis su Azija ir JAV. Pasak jo, ,90 % logistikos grandiniy
ateityje privalés veikti pagal grieztus tvarkarascius — tai di-
dziulis i83Tkis tiekimo grandinés valdymui*.

Christopher Stein (nepriklausomas kibernetinio saugumo
skaitmeninimu: ,Problema néra vien kibernetiniai nusikalti-
mai. Prasta programinés jrangos kokybé ir nepakankama sis-
temos apsauga nuo netinkamo naudojimo gali sukelti rimty
incidenty."



Uosty investicijy strategijos:
tarp augimo ir saugumo

Ewelina Ziajka (Gdynés uostas) pristaté iSorinio
uosto plétros projekta, kuris taps modernia uos-
to dalimi ir padidins jo pajégumus. Ji pabrézé, kad
yuostai turi bati pasiruose viskam — nuo ekonomi-
niy svyravimy iki klimato krizés poveikio“.

Monika Rozmarynowska-Mrozek (,Actia Fo-
rum") pabrézé, kad ateinanciais desimtmeciais
uosty investicijos turés koncentruotis j ekologi-
nius sprendimus, energetinj sauguma ir prekybos
diversifikacija.

Maksymilian Czapiewski (Gdansko uostas) pri-
staté artimiausius projektus, kurie apima saugiy
stovéjimo aiksteliy kairima, FSRU terminalo staty-
ba, kranto elektros tiekimo sistemos diegima bei
naujy logistikos grandiniy plétra.

Rafat Zahorski (S¢ecino-Svinouiscio uostai) pabrézé stra-
teginés vietos svarba ir investicijy balansa tarp jariniy ir sau-
sumos projekty. Jis iSskyré Zaliojo terminalo Ostréw Gra-
bowski vietovéje projekta, kuris taps vienu pirmyjy tokio tipo
centry regione.

Elektrifikacija:
neiSvengiama realybé ar didelis isSukis?

Krzysztof Krawiec (Lenkijos ekonomikos institutas) aptaré
ES elektrifikacijos politika ir pagrindinius issukius, pabrézda-
mas, kad ,nors elektrifikacija yra batinas Zingsnis, ji nebus
jgyvendinta per naktj — prireiks deSimtmeciy infrastruktdros

pertvarkai®.

Dziugas Saulys (Klaipédos uostas) akcentavo OPS (kran-
to elektros tiekimo) projektus ir planus iki kity mety jrengti
penkias naujas stotis, o Erik Eskling Hansen (Ystado uos-
tas) pabreézé, kad jy naujasis ro-ro terminalas jau pasirenges
priimti LNG varomus laivus.

Orkun Saruhanoglu (,,DHL Supply Chain CEE") jspéjo, kad
Europoje tik 2,3 % sunkvezimiy yra elektriniai, todél peréji-
mas prie Zaliyjy technologijy dar tik prasideda.

OPS ir skaitmeninis dvynys -
ateities technologijos

Hanno Bromeis (Hamburgo uosto direkcija) jvardijo tris
esminius OPS diegimo i33ukius: elektros tiekimo prieina-
muma, kabeliy pozicionavima ir krantinés infrastruktdros
suderinamuma.

Dr. Yash Kotak (Ingolstato technikos universitetas) prista-
té ,Hypobatt" projekta - itin greita elektriniy laivy jkrovimo
sistema, kuri jau testuojama tarp Vokietijos uosty.

TARPTAUTINIAI RENGINIAI

George Kostalas (,Rhoé") pabrézé, kad skaitmeninis dvy-
nys gali padéti optimizuoti tiek laivy, tiek kranto elektros
sistemas, leidZiant realiu laiku modeliuoti ir gerinti energijos
naudojima.

ISvados: ateities perspektyvos

»Transport Week 2025* konferencijoje isryskéjo kelios pa-
grindinés tendencijos:

* Geopolitiné jtampa — transporto ir logistikos sektorius
turi prisitaikyti prie nuolat besikeiciancios geopolitinés
situacijos.

* Investicijy prioritetai - finansavimas turi bati nukreiptas
j uosty modernizavima ir infrastruktdros stiprinima.

» Technologijy integracija — skaitmeninimas ir kiberneti-
nis saugumas tampa neatsiejama transporto grandinés
dalimi.

» Aplinkosaugos tikslai — nors elektrifikacija ir Zaliosios
investicijos yra prioritetas, jy jgyvendinimas susiduria su
finansiniais ir technologiniais issakiais.

Pasak Ralf-Charley Schultze (tarptautiné kombinuoto ke-
liy ir geleZinkeliy transporto sgjunga UIRR), ,jeigu norime
realios Zzaliosios transformacijos, finansavimas turéty bdti
skiriamas ne tik veiklai, bet ir infrastruktadrai”.

Transporto ir uosty sektoriaus ateitis priklausys nuo to, kaip
efektyviai bus jgyvendinti inovacijy ir investicijy planai, o
»Transport Week 2025" dar kartg parodé, kad bitina veikti
greitai ir ryztingai.

Parengta pagal ,Actia Forum" medziaga. .
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Transport Week 2025:
Challenges and Solutions in the
European Transport and Port Sector

At the end of March, the Transport Week 2025 conference in Gdynia became an
important discussion platform, addressing key issues in the European transport
sector, investment strategies, and climate change challenges. Experts emphasized
the need for rapid adaptation to geopolitical shifts, technological innovations,

and environmental requirements.

The European transport sector at a crossroads

Isabelle Ryckbost (European Sea Ports Organisation)
highlighted that nowadays Europe is much more active in
‘economic diplomacy’ and ports are not only at the centre
of the biggest challenges, but can also become a key source
of solutions. She urged ports to be more assertive in shaping
strategies and participating in decision-making processes.

Steve Wray (Infrata) outlined major logistics chain changes:
uncertainties regarding servicing the Baltic region due to dis-
rupted direct connections, increased dependence on transit
terminals, and the necessity to invest in new links with Asia
and the US. According to him, *90% of logistics chains in the
future will have to operate on strict schedules - this is a ma-
jor challenge for supply chain management.’
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Christopher Stein (Independent Cybersecurity Expert)
drew attention to new challenges related to digitalization:
‘The problem is not just cybercrime. Poor software quality
and inadequate system protection from improper use can
cause serious incidents.’'

Port investment strategies:
balancing growth and security

Ewelina Ziajka (Port of Gdynia) presented the Outer Port
expansion project, which will become a modern part of the
port and increase its capacity. She emphasized that ‘ports
must be prepared for everything — from economic fluctua-
tions to the impact of the climate crisis.’




Monika Rozmarynowska-Mrozek (Actia Forum) empha-
sized that, in the coming decades, port investments will need
to focus on ecological solutions, energy security, and trade
diversification.

Maksymilian Czapiewski (Port of Gdarsk) presented up-
coming projects, including the development of secure park-
ing facilities, the construction of an FSRU terminal, the
implementation of shore power supply systems, and the ex-
pansion of new logistics chains.

Rafat Zahorski (Ports of Szczecin-Swinoujécie) emphasized
the importance of strategic location and the balance be-
tween maritime and land-based investments. He highlight-
ed the Green Terminal project in Ostréw Grabowski, which
will become one of the first of its kind in the region.

Electrification:
an inevitable reality or a major challenge?

Krzysztof Krawiec (Polish Economic Institute) discussed
EU electrification policies and key challenges, emphasizing
that ‘while electrification is a necessary step, it will not be
implemented overnight - infrastructure transformation will
take decades.’

Dziugas Saulys (Port of Klaipéda) focused on OPS (Onshore
Power Supply) projects and plans to install five new stations
by next year, while Erik Eskling Hansen (Port of Ystad) high-
lighted that their new ro-ro terminal is already prepared to
accommodate LNG-powered vessels.

Orkun Saruhanoglu (DHL Supply Chain CEE) warned that
only 2.3% of trucks in Europe are electric, indicating that the
transition to green technologies is still in its initial stages.

OPS and Digital Twin -
technologies of the future

Hanno Bromeis (Hamburg Port Authority) identified three
key challenges in implementing OPS: power supply availabil-
ity, cable positioning, and quay infrastructure compatibility.

Dr. Yash Kotak (Technische Hochschule Ingolstadt) intro-
duced the Hypobatt project - an ultra-fast charging system
for electric vessels, currently being tested between German
ports.

George Kostalas (Rhoé) emphasized that digital twin tech-
nology can help optimize both ship and shore power sys-
tems, allowing real-time modelling and improved energy
efficiency.

INTERNATIONAL EVENTS

Conclusions: future perspectives

The Transport Week 2025 conference clearly highlighted
several key trends:

+ Geopolitical tensions — the transport and logistics
sector must adapt to the constantly changing
geopolitical landscape.

+ Investment priorities — funding must be directed
toward port modernization and infrastructure
strengthening.

« Technology integration - digitalization and
cybersecurity are becoming an inseparable part of the
transport chain.

+ Environmental goals — while electrification and green
investments are a priority, their implementation faces
financial and technological challenges.

According to Ralf-Charley Schultze (International Union
for Road-Rail Combined Transport), ‘if we want real green
transformation, funding should be allocated not only to op-
erations but also to infrastructure.'

The future of the transport and port sector will depend on
the success of innovation and investment plan fulfilment,
and Transport Week 2025 once again demonstrated that
decisive action is needed quickly.

Prepared by information of Actia Forum. .
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SAULELYDIS
KAS DVEJUS
METUS
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Siy mety rudenj Klaipédoje pirma karta rengiama meno bienalé ,Saulélydis kas dvejus metus".
1-ojoje bienaléje tema ,Tranzitas" atskleidziama per jvairias potemes - nuo istoriniy ir logistiniy
aspekty iki seksualiniy, socioekonominiy, ekologiniy, estetiniy ir net magisky patirciy.

Tarptautinio verslo, mokslo ir meno Zurnalo JURA MEER SEA skaitytojams puikiai paZjstamas
lotyniSkas Zodis ,transitus”, reiskiantis peréjima, pergabenima is vienos vietos j kita. Pasirinkta
sgvoka ,tranzitas", kaip tarpiné kismo, virsmo bisena, yra esminis biisimos bienalés raktazodis.

Pristatyti biisima renginj papraséme bienalés komisara, Klaipédos kultiiry komunikacijy
centro (KKKC) direktoriy Liudg ANDRIK] ir bienalés kuratoriy, Siuolaikinio meno centro (SMC)

direktoriy Valenting KLIMASAUSKA.

Lietuvoje vykstancios bienalés jau turi pakankamai
gilias tradicijas. Klaipédoje tokio renginio iki Siol
nebuvo. Kodél nebuvo ir kam nusvito mintis, kad toks
meno jvykis Klaipédoje reikalingas?

Liudas ANDRIKIS: Pradéjus dirbti KKKC vadovu (2021 m.),
buvo Siek tiek apmaudu, kad institucija neturi tradicinio vizu-
aliyjy meny renginio, kai tuo tarpu Siauliy dailés galerija turi
net du tradicinius Siuolaikinio meno festivalius, o Vilniuje ir
Kaune vyksta net po kelias bienales ir trienales, kurios su-
laukia didelio dalyviy ir ZiGrovy démesio. Siuolaikinis meno
pasaulis ,bienalizuojasi®. Taigi natdraliai kilo mintis organi-
zuoti bienale ir Klaipédoje. Lankiau regione vykstancias bie-
nales ir Geteborge, Svedijoje, sutikau Valenting. Pradéjome
galvoti apie bendra projekta, idéjos po truput;j kristalizavosi,
transformavosi ir pernai vasara pakvieciau Valenting bati
pirmosios Klaipédos bienalés kuratoriumi. Jis sutiko. Praéje
metai KKKC buvo savotiska repeticija, buvome Lietuvos dai-
lininky sajungos partneriai organizuojant tarptautine meno
ir mokslo trienale ,UFNA", taip pat surengéme Siuolaikinio
meno vieSosiose erdvése projekta ,Reiskinys M“. ]gijome
vertingos patirties organizuojant ir derinant dalykus, ypa¢
susijusius su vieSosiomis erdvémis. Taigi esame pasirenge
Siam dideliam bendram KKKC ir SMC projektui — tarptauti-
niam Siuolaikinio meno renginiui.
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Ar toks industrinis bienalés temos pavadinimas gimé
todél, kad Klaipéda - tranzito uostas, ar pasitelkus Sig
sgvoka ketinama kapstyti giliau?

Valentinas KLIMASAUSKAS: Bienalés tema yra ,Saulély-
dis kas dvejus metus", ,tranzitas" yra raktinis Zodis, temos
raktas, per sinonimus siejantis jvairias prasmes. Siuo atveju
tranzito sgvoka referuoja j dramatiskos daugiaetninés Klai-
pedos regiono istorijos erdve, kuri per paskutinj Simtmetj
patyré itin didele politing, urbanistine ir kitokia transfor-
macija, iSryskina uostamiestj kaip kroviniy, keleiviy tranzito
ir logistikos centra. Sio regiono ekoerdvé siejama su ekolo-
giniais, politiniais aktyvisty judéjimais ir Siuolaikinio meno
pradzia Lietuvoje, pavyzdziui, ,Angakoko sugrjzimas", ,Zalio
lapo" akcija-performansas Nidoje 1990 m. prie$ naftos gre-
Zinio statyba Baltijos juroje, akcija ,Neringai — nacionalinio
parko statusg" Nidoje 1989 m. ir kitos politinés akcijos.

Bienalé sieks atkreipti démesj j jvairias ekologinio ar infor-
macinio toksiskumo sampratas dél Baltijos jaroje palaidoto
cheminio ginklo, jvairiy produkty issiliejimy, radikaliy istori-
niy bei Siuolaikiniy politiniy ir kitokiy judéjimuy, taip pat Bal-
tijos, kaip vienos labiausiai uztersty jury pasaulyje, buklés.



Apie bienale noréciau kalbéti i3 tolimesnio tasko. Nors nesu
klaipédietis, gerai pazjstu Klaipéda, daznai ¢ia binu, visa
COVID karanting praleidau Smiltynéje. Daug kalbédavomés
su rasytoju Rolandu Rastausku, diskutavome apie $io regio-
no meno sceng. Mintys apie meno jvykj, galbat, kazka smul-
kesnio déliojosi kur kas anksciau. Pokalbiams besitesiant
daréme tyrimg apie Klaipédos regiono meno raidg, miesto
istorijg, santykyje su aplinkiniais regionais ir Baltijos jira,
kuri yra labai svarbi, ir kilo jvairios idéjos. Mano Zvilgsnis j §j
projekta yra kaip zmogaus i 3alies, kaip atvykstancio i kitur,
kurj iSlipusj i$ automobilio Klaipédoje apglébia kitokia ekosis-
tema, tarsi sulétéja laikas ir greitis. Zona, j kurig patenki jva-
Ziuodamas j Klaipéda, bidamas pajiry, brisdamas j jira, visa
esybe pajusdamas Kursiy mariy dvelksma, Nemuno van-
deny jtekéjima, Zuvy nardyma, pauks¢iy migracija, augima,
tokj beveik apciuopiama vandens, krituliy judéjima. Projekte
labai daug yra apie tai, pradedant nuo Zzmogiskojo kiino ap-
nuoginimo, bridimo j vanden;. Si i$skirtiné saulélydziy krasto
ekosistema gali veikti kaip aktyviai regeneruojanti poilsio,
sveikatingumo, seksualumo, kiino ir dvasinio atgimimo er-
dvé, kurortiné paplidimio ar magisko , pasaulio krasto" zona,
kurioje sulétéja laikas, iSlaisvinami politiniai ar seksualiniai
kdnai, atveriami ar kuriami nauji pasauliai ir patirtys.

Svarbi tema yra istoring, archyviné medziaga, pajurio, pa-
pladimio fotografija. Man atrodo, kad mes savotiskai bi-
jome jlros, nesame tokia jdriné tauta, nors ir siekiame ja
biti. Esame gal labiau grybautojai, misky Zmonés, dkinin-
ky tauta, nedaug turime mity apie jira. Jira mums atrodo
gasdinanti. Kita svarbi ir aktuali tema - ekologija. Nemazai
ja tyrinéjau — tai buvo mano stojimo j doktorantiirg darbas.

VERSLO, MOKSLO IR MENO SINERGIJA

Remigijus TREIGYS. Gatvé su traukiniu. 2023 m.
Tonuotas sidabro bromido atspaudas

Tyrinéjimas ir atvedé prie iSvados, kad pirmaja Siuolaikinio
meno atsiradimo banga Lietuvoje galima sieti su ekologiniy
judéjimy pradzia. Nuo ,Post Ars", ,Zalio lapo". (Lietuvoje
proceso menas émé reikstis apie 1989-1990 m., ryskiausiai
lietuviy menininky grupés ,Post Ars", ,Zalias lapas" veiklo-
je 1988-1992 m.). Tai buvo susije ir su Cernobylio atominés
elektrinés sprogimu, ir su protestais prie$ naftos platformos
Kursiy nerijos pajiryje statybas. Siy ekologiniy protesty
branduolyje gliidéjo ne tik protestai pries taryby valdZia, bet
ir demokratijos sambdirio uzuomazga. Tai daré jtaka atsiras-
ti performanso grupéms (,Zalio lapo" apogéjus buvo kelios
akcijos ir performansai Nidoje).

Mano manymu, Sios ir kitos svarbios temos, persikeliancios
ne tik i$ kartos j karta, bet ir i$ epochos j epochg, siejasi j
sgvoka bei bienalés raktazodj ,tranzitas".

Klaipédos meno lauke iki Siol vyravo vaizduojamasis
menas. DaugiadiscipliniSkumo apraisky Siame

lauke nebuvo gausu. Bienalés potemés, tokios kaip
ekoerdvé, ekologinio ir informacinio toksiskumo
samprata ir kitos, atrodo, leidzia menininkui per
jvairias meno formas ne tik apmastyti problema, bet,
susiejus su mokslu, atverti jos esme Zitirovui ar net
rekomenduoti sprendimy idéjas. Ar kazko panasaus
tikités i$ bienalés dalyviy?

Vis dazniau girdime apie glaudzig meno ir mokslo
saveika, hibridiskuma ar simbioze - nuo mokslo
elementy mene iki tarpdalykinio bendradarbiavimo
projekty. Nyksta skirtis tarp mokslo Ziniy ir fikcijy,
meniné praktika verziasi j mokslo ir technologijy
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VERSLO, MOKSLO IR MENO SINERGIJA

sritis. Menas artéja prie mokslo, i$ dalies juo tampa
ir turinio, ir raiSkos priemoniy pozidriu. Ar bienalés
tikslai artimi Siam pozidriui?

Meno ir mokslo sgveika néra XXI a. iSradimas,
Europoje ji reiSkiasi nuo ankstyvosios modernybés
laiky, o miisy amzininkai j meno ir mokslo draugija
jviliojo versla, sukurdami tvirta verslo, mokslo ir
meno sinergijos konglomerata. Ar tokia sinergija
galéty veikti bienaléje ir tapti jos savitumu bei
iSskirtinumu renginio ateiciai?

Valentinas KLIMASAUSKAS: Siuolaikinio meno situacija
yra labai specifiné: mokslas, technologijos ir apskritai Zinija
tampa neatsiejama Siuolaikinés visuomenés dalimi. Tai ne-
iSvengiama ir menininkui, pradedanc¢iam savo kelig Dailés
akademijoje, kur jvairiose disciplinose ir meno doktoranta-
roje mokslo ir meno saveika yra labai svarbi edukacijos dalis.
Menininkai siekia apjungti labai skirtingus Zinojimo, meto-
dologijos ir gamybos biidus. Kaip jis teisingai suformulavote
klausima, kad nuo Ap3vietos pradzios mokslas ir menas buvo
glaudziai susije. Pirmieji filosofai buvo ir fizikai, ir mokslinin-
kai, ir menininkai, kaip Leonardo da Vin¢i ar senovés Graiki-
jos mokslininkai bei menininkai. Siandien mes veikiame tais
paciais principais. Svarbi bienalés dalis bus simpoziumas,
kuriame norime dalintis Ziniomis su mokslininkais, galin¢iais
mums papasakoti apie tarsg, apie jvairias kitokias nei jprasta
tranzito sampratas, kalbant apie Baltijos jdra ir jos regiona.

RaktazZodis ,tranzitas" buvo pasirinktas galvojant apie tam
tikrus menininkus. Svarbus akcentas bus skiriamas istorinei
fotografijai ir tam tikriems judancio vaizdo darbams, kurie
susije su Sia tema. Jy yra visai nemazai. Norisi atskleisti Klai-
pédos, kaip uostamiescio, tam tikrus vystymosi niuansus,
démesj skiriant ,antropoceno" reiskiniams, parodyti, kaip
Zmonés pertvarké gamtg, kaip tuos aplietus zemés dirvonus
verté moderniu uostamiesciu, kaip buvo sukurtas galingas
objektas tranzito i$ Taryby Sajungos j Europa ir atvirksciai
reikméms. Tuos reiskinius fotografavo ilgametis Klaipédos
Zurnalistas Bernardas Aleknavicius, ketiname parodyti jo
fotografijy. Be abejo, specialus démesys bus skirtas Klaipé-
dos regiono menininkams, jauniems ir vyresniems, ir galbat
maziau zinomiems. Paskelbe atvirg kvietima dalyvauti bie-
naléje, sulaukéme daug kokybisky pasidlymy, tarp jy buvo
ir labai jdomiy. Atsirinkom kelis kidréjus. Neatrinkti darbai
irgi buvo tikrai kokybiski ir jdoms, bet jy neatsirinkome to-
dél, kad jie buvo kaip atskiri dideli projektai. Jy eksponavimui
mums nebity uzteke istekliy ir erdviy. Kita vertus, tie darbai
galbit baty iSsiskyre i$ bendro konteksto.

Kalbant apie pasirinkimus, dabar ir bty puiki proga padé-
koti menininkams, kad jie pasidalino savo idéjomis ir suma-
nymais. Mes tikime, kad jy idéjos gali bati jgyvendinamos
kituose projektuose, o esant galimybei, pakviesime juos da-
lyvauti kituose renginiuose.

Liudas ANDRIKIS: Bienalé yra reikSmingas renginys, bie-

nalés dalyviai yra i$ Baltijos juros regiono. Buvome paskel-
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be atvirg kvietima Klaipédos regiono kiréjams ir j bienalés
programa jtraukéme keletg klaipédieciy. Bienalés yra svarbi
platforma menininkams, ypac¢ jauniems, pasirodyti ir biti
pamatytiems, tai daznai tampa stipriu postiimiu jy kdrybi-
nei karjerai.

Kaip bienalés preliudas, geguzés 30-31 dienomis Klaipédoje
vyks KKKC organizuojamas idéjy simpoziumas, kur susijungs
meno ir mokslo patirtys. Siuolaikinis menas daznai remia-
si jvairiais moksliniais tyrimais ir bina jy inspiruotas. Sim-
poziume ir mokslininkai, ir menininkai skaitys pranesimus.
Galvojame ir apie verslo pritraukima. Bienalé yra didziulis
renginys, kuriam reikalingas nekuklus biudzetas.

Meno, mokslo ir verslo bendradarbiavimo pavyzdziu galbat
taps susitarimas su Klaipédos uosto direkcija, kad vienas i3
bienalés kiriniy bus demonstruojamas LED ekrane ant uos-
to direkcijos pastato sienos.

Kokiose erdvése vyks pirmoji Klaipédos meno
bienalé, truksianti nuo 2025 m. rugséjo 5 d. iki
spalio31d.?

Liudas ANDRIKIS: Pagrindiné bienalés paroda ir progra-
ma vyks KKKC parody rimuose. Dar vyksta derinimai su
menininkais dél galimybiy pristatyti jy kiryba Klaipédoje,
§j ménesj laukiame atsakymuy i3 tarptautiniy fondy ir tada
paaiskés, kurie menininkai ir su kokiais kariniais dalyvaus
programoje. Tuomet derinsime vietas mieste, kuriose galéty
atsirasti kdriniai.

Valentinas KLIMASAUSKAS: Siuo metu vyksta pokalbiai
su jvairiais menininkais dél jy kariniy specifinés raiskos for-
mos, vietos suradimo. Tai gana nelengvas procesas — turi
vykti dialogas su bendruomene ir savivaldybe. Kaip Zinome,
bendruomenés ir savivaldybés turi savo supratima ir nuo-
mone apie Siuolaikinj mena ir kaip jis turi biti rodomas. Tad
mes $iuo metu esame moderavimo ir diplomatijos procese,
kad bity prieita bendros nuomonés, priimti teisingai spren-
dimai ir kad renginys jvykty. Kaip ten bebiity, mes manome,
kad didzioji ekspozicijos dalis bus KKKC. S projekta, 3ig tema
geriausiai artikuliuoti mums pavykty tam skirtoje erdvéje su
jau pritaikyta infrastruktdra. Norint pristatyti mena vieSo-
joje erdvéje daznai prireikia dideliy pastangy, nors, Zinoma,
yra galima ir jvairi privati iniciatyva.

Liudas ANDRIKIS: Mes kalbamés su keliomis Klaipédos
galerijomis, kad kai kurie bienalés renginiai galéty vykti jy
erdvése.

Kviec¢iame meno, mokslo ir verslo atstovus sekti informacija
ir dalyvauti KKKC simpoziume geguzés 30-31 d., o ruden;,
nuo rugséjo 5 d. iki spalio 31 d., aktyviai lankyti 1-osios Klai-
pédos meno bienalés renginius.

Dékoju uz pokalbj.
Kalbéjosi Zita Tallat-Kelp3aité
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This autumn, Klaipéda will host its first ever art biennial entitled

A Sunset Every Two Years. The inaugural edition, themed Transit, explores this concept
through a variety of subtopics — from historical and logistical dimensions to those of
sexuality, socio-economics, ecology, aesthetics, and even the magical.

The readers of JURA MEER SEA international magazine of business, science, and art
may find the Latin root transitus - meaning passage or conveyance - strikingly familiar.
Chosen as the core concept, transit becomes the event's central motif, signifying a state

of flux, transformation, and transitory being.

To present this forthcoming cultural event, we invited the Biennial's Commissioner,
Mr. Liudas ANDRIKIS - Director of Klaipéda Culture Communication Centre (KCCC) -
and its Curator, Mr. Valentinas KLIMASAUSKAS, Director of the Contemporary Art

Centre (CAC) in Vilnius.

Biennials have already established a solid
tradition in Lithuania. Until now, however, none of
them were held in Klaipéda. What was the reason,
and who was the first to conceive the idea that
Klaipéda was ready for an art biennial?

Liudas ANDRIKIS: When | began my work as KCCC Direc-
tor in 2021, | was a bit dismayed that this institution did
not have a visual arts event, while Siauliai Art Gallery had
two contemporary art festivals, not to mention Vilnius and
Kaunas with their biennials and triennials, which are very
popular with both participants and the audience. The con-
temporary art world has become deeply ‘biennalized’, so to
speak. | visited biennials in Gothenburg, Sweden, where |
met Valentinas. We started thinking about a new project,
the ideas slowly took shape and last summer | invited Valen-
tinas to take on the role of curator for the inaugural edition
of Klaipéda Biennial. He agreed. The past year has served as
something of a rehearsal, during which we participated in
the organisation of several other major events, such as the
UFNA international triennial of art and science, also Phe-
nomenon M — a contemporary art project in public spaces.

Rodion PETROFF. Layering.
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They gave us valuable experience in organising and coordi-
nating things, particularly related to public urban spaces.
Thus, we feel ready for this huge joint KCCC and CAC - a
truly international event of contemporary art.

Does the rather industrial theme stem from
Klaipéda's role as a transit port, or does the
concept of ‘transit’ invite deeper exploration?

Valentinas KLIMASAUSKAS: The theme of the biennial
is A Sunset Every Two Years, and the keyword is transit — a
conceptual key that connects multiple layers of meaning
through a web of synonymic relationships. In this context,
transit evokes the dramatic, multi-ethnic history of Klaipéda
region — a territory that has experienced profound political,
urban, and cultural transformations over the past century. It
positions Klaipéda as a hub of cargo and passenger logistics,
a nexus of movement and change.

This region’s ecological landscape has been intertwined with
political and ecological activism, and with the very origins
of contemporary art in Lithuania. Noteworthy events in-
clude The Return of Angakok or The Green Leaf performance
in Nida in 1990, protesting an oil rig in the Baltic Sea, and
the 1989 action A National Park for Neringa, all of which
merged performance with protest and marked early artistic
responses to ecological threats.

The biennial seeks to address concepts of ecological and in-
formational toxicity — from the chemical weapons buried in
the Baltic Sea, to oil spills and radical political movements,
both past and present. The Baltic itself — one of the world'’s
most polluted seas - will feature as a central motif and
metaphor.

| would like to speak of the biennial from a slightly more
distant perspective. Though | am not a native of Klaipéda,
| know the city well and often find myself there. | spent the
entire COVID lockdown in Smiltyné. During that time, | had
many conversations with the writer Rolandas Rastauskas —
we often discussed the art scene of the region. The idea of
an art event, perhaps something more modest, had been
gestating for quite a while. As our discussions evolved, we
began conducting research into the development of the re-
gion's art, its history, and its relationship to the surrounding
areas and, vitally, to the Baltic Sea.

My view of the project is shaped by that of an outsider -
someone who arrives in Klaipéda, steps out of a car and is
immediately enveloped by a different kind of ecosystem.
Time seems to slow down. The moment you enter the
coastal zone, walk on the seashore or feel the water of the
sea with your feet, you are surrounded and as if begin to
sense the breath of the Curonian Lagoon, the influx of Ne-
munas River, the gliding of fish, the migratory paths of birds,
the growth and precipitation. Much of this project is about
precisely that: the human body immersing itself in water,
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shedding its layers. This unique coastal sunset ecosystem
becomes a regenerative space — one of rest, wellness, sensu-
ality, bodily and spiritual revival. It is a liminal zone, a beach
resort or a magical ‘edge-of-the-world’ place, where time
dissolves, liberating political and sexual bodies, and where
new worlds and experiences may be revealed or imagined.

One of the themes we place significant emphasis on is his-
torical and archival material, particularly photography of
the seaside and the beach. | often think we have an innate
fear of the sea. As a culture, we are not deeply maritime,
although we aspire to be. We are more akin to foragers —
people of the forest, of the land - farmers. We possess few
myths about the sea. To us, it appears mysterious, even
menacing.

Ecology, too, remains a central and relevant theme. | have
researched this extensively - it was the focus of my doctoral
entry thesis. That research led me to the conclusion that the
first wave of contemporary art in Lithuania is intrinsically
linked to the rise of ecological movements. From the Post
Ars collective and their Green Leaf actions to the emergence
of performance art in the late 1980s and early 1990s. They
were related to the Chernobyl disaster and protests against
an oil rig on the Curonian Spit. These protests were not
merely against the Soviet regime - they marked the germi-
nation of democratic consciousness. They gave rise to per-
formance groups, and the apex of Green Leaf was marked by
a series of actions and performances in Nida.

In my view, these and other resonant themes — not only
handed down generationally, but reverberating from era to
era — are deeply embedded in the biennial's key concept of
transit.

Until now, Klaipéda's art scene has been
predominated by visual arts with relatively

few expressions of multidisciplinary practice.
The biennial's subthemes - such as eco-space,
and notions of ecological or informational
toxicity — appear to invite artists not only

to reflect upon these issues through diverse
artistic forms, but also, in connection with
science, reveal their deeper nature and

perhaps even propose solutions. Is that

what you expect from the participants of

the biennial?

We increasingly hear of the intimate interplay
between art and science - hybridity or symbiosis —
from scientific elements within art to fully
interdisciplinary collaborative projects. The
boundaries between knowledge and fiction fade,
as artistic practice ventures into scientific and
technological domains. Art draws ever closer to
science, and in many ways, becomes it — both in
content and in form. Do the goals of the biennial
align with this vision? The interaction between



art and science is hardly an invention of the 21st
century - it has been present in Europe since the
early modern era. Today, our contemporaries
have drawn business into this marriage of art
and science, forging a potent synergy between
the three. Might such synergy take root in the
biennial, becoming its distinctive hallmark and a
vision for its future?

Valentinas KLIMASAUSKAS: The landscape of contempo-
rary art is highly specific: science, technology, and knowl-
edge itself are inseparable from the modern society - and

THE SYNERGY OF BUSINESS, SCIENCE, AND ART

Bernardas ALEKNAVICIUS. People relaxing on
the beach and Hans BERNSTEIN stuck aground. Negative. 1971

inevitably, from the artist, who begins their journey at the
Academy of Arts. There, in various subjects and especially
in art-based doctoral studies, the interplay between science
and art becomes an essential part of education. Artists seek
to unite vastly different modes of knowledge, methodolo-
gies, and production.

As you have rightly noted, science and art have been tightly
interwoven since the Age of Enlightenment. The first phi-
losophers were simultaneously scientists and artists — Leo-
nardo da Vinci, or the polymaths of the Ancient Greece.
Today, we operate within the same intellectual tradition. A
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significant component of the biennial will be a symposium,
designed as a space for knowledge-sharing, where scientists
can speak to us about pollution, or alternative interpreta-
tions of transit, particularly in relation to the Baltic Sea and
its wider region.

The keyword transit was selected with particular artists in
mind. A notable focus will be placed on historical photog-
raphy and certain moving-image works that speak to this
theme. There is quite a few of them. We seek to reveal nu-
ances of Klaipéda's evolution as a port city, particularly
through the lens of the ‘Anthropocene’, showcasing how hu-
mans have reshaped nature, transforming the waterlogged
fields into a modern seaport, a colossal structure built to
serve the flow of transit between the Soviet Union and Eu-
rope. Much of this was captured by Bernardas Aleknavicius,
a long-time photojournalist in Klaipéda. We intend to ex-
hibit some of his archival images.

Naturally, special attention will also be devoted to artists
from Klaipéda region — emerging talents as well as more es-
tablished or lesser-known creators. We issued an open call
for proposals and received a number of compelling works,
many of which were of high artistic merit. We selected a few,
although several other strong proposals had to be declined -
not due to lack of quality, but because they were conceived
as large-scale standalone projects requiring resources and
space beyond our current capacity. Moreover, some would
have felt somewhat detached from the biennial’s curatorial
framework.

Speaking of our choices, this would be the right moment to
express our sincere gratitude to all the artists who shared
their ideas and concepts. We believe many of their visions
can be realised in future projects, and, where possible, we
hope to invite them to participate in other initiatives.

Liudas ANDRIKIS: The Biennial is a major cultural event for
the Baltic Sea region, and all participating artists will hail
from countries surrounding this sea.

Through our open call, we included not only international
artists, but also several Klaipéda-based creators. For artists,
particularly young ones, being seen and recognised within
the framework of a biennial is a crucial step in their careers
and creative development.

As a prelude to the Biennial, on 30-31 May, KCCC will host
a symposium in Klaipéda, converging the experiences of art
and science. Contemporary art often builds upon various
forms of scientific inquiry, and at the symposium, scholars
will deliver presentations alongside participating artists. We
are also considering ways to involve the business sector.
One such effort has already taken place, bringing together
representatives from science, art, and business. A biennial of
this scale naturally requires a substantial budget.
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One potential example of cooperation between art, science,
and business may materialise through an agreement with
Klaipéda State Seaport Authority, whereby one of the Bi-
ennial artworks would be displayed on a large LED screen
mounted on the port administration’s building facade.

Which venues will host the first Klaipéda Art
Biennial, running from 5 September to 31 October
2025?

Liudas ANDRIKIS: The main exhibition and programme
will take place at KCCC Exhibition Hall. We are still engaged
in discussions with artists regarding ways to present their
work in Klaipéda and looking forward to some replies from
international funds. This will helps us finalise the group of
contributors and then we'll be able to identify the most suit-
able venues.

Valentinas KLIMASAUSKAS: We are currently in dialogue
with various artists regarding the specific forms and loca-
tions of their work. This is a complex process that requires
engagement with local communities and the municipality.
As we know, communities and municipalities often have
their own perceptions and opinions about contemporary art
and how it should be exhibited. Therefore, we are currently
engaged in a process of moderation and diplomacy - seek-
ing a consensus, aiming for sound decisions, and ensuring
the event's successful realisation.

That said, we believe the main exhibition will be housed
within Klaipéda Culture Communication Centre. This dedi-
cated space, with its existing infrastructure, offers the best
conditions for articulating the project's vision and themes.
Presenting art in public space often entails significant logis-
tical effort, though private initiatives can also play a mean-
ingful role.

Liudas Andrikis: We are also in discussions with several Klai-
peda galleries to potentially host segments of the Biennial
within their premises.

We cordially invite all representatives of art, science, and
business to follow our updates and participate in the KCCC
Symposium on 30-31 May, and to actively engage with the
events of the inaugural Klaipéda Art Biennial, running from
5 September to 31 October 2025.

Thank you for the conversation.
Interview conducted by Zita Tallat-Kelp3aité °
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